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Vorwort

Dem vorliegenden "Lernwortschatz der hebraischen Sprache des AT" liegt die nUTIn
m¥ITYPIP von Avraham Even-Shoshan (Jerusalem 1982) zugrunde, die fur diesen Zweck
vollstandig durchgesehen wurde. Dabei wurde der Versuch gemacht, nicht nur zu zahlen,
sondern auch zu wagen: Jedes Wort, welches im AT wenigstens einhundertmal vorkommt,
wurde ausnahmslos in den Lernwortschatz aufgenommen. Daruber hinaus fanden fast alle
Worter mit 50 bis 100 Belegen im AT Aufnahme, einige auch mit 40 bis 50 Belegen. Alle
Worter mit weniger als 100 Belegen wurden durch einen fetten Punkt (+) gekennzeichnet. Sie
gehdren nicht zum eigentlichen Lernstoff des Sprachkursus, ihre Kenntnis ist aber fur eine
kontinuierliche Lekture atl. Texte unentbehrlich.

Die beigegebenen Wortbedeutungen orientieren sich im wesentlichen an denen der
klassischen Worterbucher von GESENIUS bis KOHLER-BAUMGARTNER. DaB in diesem Bereich
groBere Beschrankung notwendig war, versteht sich bei dem Zweck des Heftes von selbst.
Auch die Beigabe von grammatischen Formen, die Auswahl der zu lernenden Stamme des
Verbums etc. hatte ausschlieBlich die Praxis des Anfangerunterrichts im Auge; alles
Merkwurdige und textkritisch Zweifelhafte blieb unberiucksichtigt, Vollstandigkeit wurde nicht
angestrebt.

Der Auswahl der zu lernenden "Stammformen" des Verbums liegt das bewahrte Schema des
Lehrbuchs von Ernst Jenni (S.318-19) zugrunde. Besonderen Wert wurde auf die
unterschiedlichen Kurzformen der Prafixkonjugation ("Imperfekt") des schwachen Verbums
gelegt. Formen, die als solche im biblischen Text nicht belegt sind, aber als Musterformen
ihren didaktischen Wert haben, wurden mit einem Stern (*) gekennzeichnet. Beim Nomen und
bei den Prapositionen wurde besonderen Wert auf die Angabe von Konstruktus- und Suf-
fixtormen gelegt. Dadurch erubrigte sich die Zuordnung eines jeden Nomens zu einer
kunstlichen Strukturform ("gatl, gitl, qutl, gatall, gall, migtal etc.")

Vorwort zur dritten Auflage

Die dritte Auflage des Lernwortschatzes bietet eine grundliche Uberarbeitung und Erweiterung
der vorherigen: Jedem Lernwort wurde eine laufende Zahl zugeordnet, unter der es in allen
Listen erscheint. Einige Worte wurden erganzt oder gestrichen (insgesamt weniger als 5%!),
andere - vor allem die zusammengesetzten Prapositionen - als eigene Lemmata aufgefuhrt.
Die erganzenden Listen bieten den gesamten Wortschatz noch einmal, getrennt nach Grund-
und Aufbauwortschatz [im Wortschatz mit + gekennzeichnet] , des weiteren eine Ubersicht
Uber die Klassen der Nomina und Verba sowie eine Tabelle der verbalen Wurzeln mit ihren
Bedeutungen in den sogenannten Verbalstammen (2°12). Umfangreiche Tafeln zur Flexion
des starken und schwachen Verbums und zum Nomen mit Possessivsuffix sowie zu den
Prapositionen mit enklitischem Personalpronomen (EPP) beschlieBen das Heft.
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g ® >

adv
Akk

A/P

Art
Bed.
bes.

caus

coll
conj
etc

etw
fig.etym.
hif

hitp
hof
hotp
imp
inf
jmd.
juss

neg
Nf
nif
NS

P
p tant

pass

Abkurzungen

weniger als 100 paus
Belege im BHS-Text

Beispielform Pent.
(im BHS-Text nicht poet
belegt) pos
mit/und prap
Bedeutung wie< ptz
entstanden aus reflex
Affixkonjugation  ("Perfekt") S
(status) absolutus S
absolutus und S.
constructus S.0.W.
Adjektiv Subst
Adverb, adverbial u.
Akkusativ W.
Aktiv

Affix- und

Prafixkonjugation

Artikel

Bedeutung

besonders

(status) constructus

kausativ

confer ("vergleiche")

kollektiv

Konjunktion

et cetera

("und so weiter")

etwas

femininum

figura etymologica

hif’l

hitpa’el

hof’al

hotpa’al

Imperativ

Infinitiv

jemandem/n

Jussiv

masculinum

Narrativ

("wa-Imperfekt")

Negation/negativ

Nebenform

nif'al

Nominalsatz

oder

Prafixkonjugation

("lmperfekt")

plural

plurale tantum

(" nur im Plural")

passiv

in pausa /
Pausalform
Pentateuch
poetisch
positiv
Praposition
Partizip
reflexiv
Suffix
singular
sein

sein oder werden
Substantiv
und
werden



272N

7Y

507
T

10 TR

11 '71'[&

12
1327

Wortkunde

N

Vater [m]

[s.c:AN +8:72N 77N
TR TN U TN

TN I 02N TN
DT2R 728 p ac: SN
AR +S: "MAR]

qal: zugrunde gehen,
verloren gehen

[P: 2N

piel: verloren gehen

lassen, zugrunde richten,
ausrotten

[AP: TN TT2aN7]

hif: = piel

[AP: T"2RT “T72N]
qal: willig sein, wollen
(fast immer verneint !)

[P: TN TTNR ON]
arm, durftig; elend,
unglucklich

[p: "3 2N]

Stein [f!]

[+S: 1128 p ac: 07128 "IN
Herr [m]

[c:71TR +S:° 1T (alle
anderen S nur am

p: 7[’;‘[3 TR etc)]
HERR [Gottesanrede]

[+ praf: "TIND "IN
Menschen [coll.] [m]
Erdboden, Acker, Land

[f] [c: TN +8: TN
qal: lieben

[P: 2TN]

piel: (nur ptz p T2RD =
Liebhaber, Gotzen )

Zelt, Wohnung [m] [+S:
"I p ac: DTN TN
oder

feindlich, Feind, Wider-

157N
167N -

1778
18]{&

19T

20 1T

21 TN

22T -

TN -

sacher [ptz gal von 2°R]
[+S:’2’:& 7[;7& 1:1’:&
pac: D2 "2R]

1. Muhe, Beschwerde [m]

2. Frevel, Sunde
3. Tauschung, Betrug

[c: TR +S:° IR p. O]
Licht [m-+f1]

[+S: IR p: O]
Zeichen [f]

[p. 1IN

adv: damals, dann

Ohr [f]

[+S:"TR  dual ac: D7
TN 481N

Bruder, Verwandter [m]

fo: T +S: T TN 778
TN u TR TR TR
0T TS,
pac:OTIN TN +S: TN
TS TS PTS [ 7T
WS TS TN
Schwester [f]

[c: m‘rrgs +S:’mﬂ§ TDTIS
um‘ng D_J_’DTHZ:S Dijﬁﬂg
p.c:*m’US +S:’DT’U$
T[?Dﬁi'f&ﬁ ! u.'r[ijﬁ’ij&:&
TOTIN SO

eins, (irgend)einer,

einzig, erster

[c:TTTR p: ™R = einige]
qal: ergreifen, halten

[P: Tﬂ&’ u. TN

T u. TN

nif: 1. = pass

2. sich in den Besitz
setzen, sich ansiedeln

[AP: 77781 u. TR TN’
Besitz [f]
[c: DTN +S: mm&]



247N -

25 TN

26 5N

278 .

281 1" *

207N -

30 17’_8

32 TR

33 '[&
34 '7D$

35 i7§_§

36 ’5&

1.adv.: hinten, nachher
2.prap: hinter, nach

(auch "IR) [+S: MR
TR IS IS TS
D27 TR 1IN
2778 = danach (cf. 12)

1.folgender, zweiter
2.anders, fremd

[f:

p: "IN DTN
eine, irgendeine

(f zu TTIN)[paus: STIN]
wo?

"N+ welcher?
(nur bei Sachen!)

197278« woher?

wo?

[+S:7T2°R TR DN
wie?

2R - wie? (Nfzu W)
Widder [m]

[c: 5"& p ac: D"?’S

R4S TN

"es gibt nicht..."
(Verneinung des NS )

[e: TN +8: 73PN TR TN
TR TR DOPR DR u.
(poet.) 7AIN]

Mann, Mannschaft (coll)
jeder, irgendeiner [m]
[pac: UM "UN
+S:1’@;Z§§ DC[’W;S]
gewiB3; jedoch, nur

qal: essen

[P: DN DN

nif: = pass

[AP: D8] DoN7]
hif: zu essen geben

[AP: "2 ONT "OON]
nicht

(Verneinung des Jussiv)
prap: zu-hin, nach;
wegen, gegen (cf L) )

37 58

38 ;'H'?& .
30 DTN

40 ;'Ii7&

AT -

27

430N

44O

45717

46 711N

47 (TN -

48 ]D&

49 VN

[+S:72R TR TOR TR
WO 0N m*b&]
Gott [m]

[+8: "% p:ON]

Gott [m]

Gott [m] (plural
majestatis zum s n‘[f?&
[+praef: D' TT7N) n’-rb&:
DTIOND pe: TN
+S:TIOR ORI
diese

(p. zu 7] u. DNT)

Witwe [f]

[p ac: IADR DI
+S: 'l’ijﬁ]?;'?&]

1.tausend [m]

2.Rind

[o ac: D278 "DN]

conj: 1.wenn

(temporal u.condit.)
2.0b

(direkte u. indirekte
Frage!)

ON..77 ob... oder
Mutter [f]

[+S: 7R p: DTAN]
Magd [f]

[+S: S0 p ac: TN
DWDS +S:’D{'I?;$]
Elle [f]

[c: SR p: AN
dual: D75 7N]
1.Festigkeit, Sicherheit [f]
2.Wahrhaftigkeit, Treue

[c: DR +S: TMAR]
nif: bestandig, treu sein
[AP: T2 Ta]

hif: glauben

[AP: T7ANT 777287

qal: sagen,befehlen;
denken )

[P: AR AR

RS =" (leitet die wortl,



50 WD& .

5157

52 WIS -
53" N
54307
55 ’Dﬂl‘S
557108

57 ﬂS
58 ﬂS

50 T1ON -

60 '73& .

61 VAN
RTINS

63 0"V
64 71N

65 TW& .

66 TN

Rede ein) (infc + )
nif: = pass.

[AP: TIARI TR
Wort, Spruch [m]
(Suffixformen u. p

von AR 1) [+S: TN
pac: DN "IN

Bestandigkeit, GewiBheit,

Sicherheit, Wahrheit [f]
[+S: WA cf 1IN ]
Menschheit, Mensch [m]
ich (cf "OI)

wir (cfI2)

ich (cf"X)

qal: sammeln

[P: ONT]

nif: sich versammeln
[AP: MOR] MON’]
auch, sogar

s: 1. Zorn [m]

2. Nase

dual: 1. Zorn

2. Nase(nldcher)
3. Angesicht

[+S: 2R dual ac: D’QS
B +S:7ER IER]
1. priesterl. Gewand [m]
2. Kultbild (Orakel ?)

1. Seite

2. prap: seitlich, neben
[+S: "73&]

vier (bei f Gezahltem)
[c: VAT

vier (bei m Gezahltem)
[e: VAN

vierzig

Lade [m]

[+Art: ]ﬁ&ﬂ c: ]1713]
Zeder [m]

[pac: T "IN
Weg, Pfad [m+f]
[+S: T p ac: TN
m'i'ﬁ:iﬁ

677 N -

681 N -
69 '[7& .

oIS

71N

72 UR

73 TN

74 N

755 |

765 I

775
78 TN
70 OFN
80 TTIN

813

82 R

Lowe [m]

[p: 27 u. oft TN
Lowe (Nf zu "R )
Lange [m]

[+S: 12N

Erde, Land [f]

[+Art: ]/'T&'f +S: 73R
pac: IMXTR NN
qal: verfluchen

[P: "N’ bes. ptz pass:

O = verflucht 1]
piel: verfluchen, Fluch

bringen [ptz: 0 IR

Feuer [f]

[+S: W]

Frau [f]

[c: TR +S: MU pac:
o U 4570 B
Nota relationis

("wovon gilt: ...")

Nota accusativi

[meist T +S: TR 70N
TR ON FTON 2R DO0N
O u. DO T . 70N
=mich dich ihn etc:]

prap: mit, bei

[meist T +S: "1 TN
TN TN DN TN 257N
D] (Verwechslungen

der Suffixformen von 1IN
| u. Il sind nicht selten!)

du [f]
du [m]
ihr [m]
ihr [f] (Nf: T0N)

|
prap: in, an, auf, mit
[+S:72 72 2 M3 12
022 O3 u.C3
Brunnen [f]
[p: 1IR3 c: TR u.



83 'IZD

8472

8573712

86 N2

87712 -

88 12

89 112

90 M3

911703

N3]
Kleid [m]

[+S: " TJ2 p ac: 0"7J2 " 73]

1. Teil [m]
2. gesondert, fur sich

(immer +'? z.B. 1'[35 N7
= er allein)

[+S:772% 7727 1727
7725 ooTb o7
m:b u. 13727]

Vieh [f]

[c: Y372 +S: T2

p ac: N2 D7)
qal: hineingehen,
kommen

[AP: R N127]

hif: (hinein)bringen
[AP:N'2T 8]
Zisterne, Grube [m]
[p: 511773

qal: sich schamen

[AP: U2 W27

hif: beschamen,
schandlich handeln

[A: W27 u. &2
Tt

qal: erwahlen,vorziehen
[P: 27

junger Mann [m]

[p ac: 0712 M3
qal: vertrauen

[P: MDY

hif: Vertrauen einfloBen
[A: TPDIT juss: M2
Sicherheit, Vertrauen [m]
(oft i'f('.’)l'? = in Sicherheit)
Leib, Mutterleib [f]

[+S: "J03)]

qal: bemerken,verstehen
[AP: 12 1)

nif: ptz: 7123 = klug

hif: 1. = qgal

2. caus: belehren

965172

971123
98 102

99 "73 .

100 ’D'?ﬂ
10171723

102]2

1037132

104 712

105 '?SJD

106 U2 +

[AP: 12T 1727
prap: zwischen
(meist 1°27...7°2 =
zwischen... und...)
[Suffixe auch an den p

"2 u. 2 angefugt :
T2 20T i3
u. T2 W2 u M2
o3 u. Dljﬁ]’;l]

Haus, Familie; Tempel [m]
[c:"2 +S:°0"2

pac: 012 "1 +S: 1703
qal: weinen

[P: 7122 727
erstgeboren

[+S:™7122 pf: D7)

1.Vernichtung,Verderben
2.(im c¢.) nicht ,un-
(Satz- u. Wortnegation)

nicht,auBer,ohne
Anhbhe (Kultstatte) [f]
[p c: D722 u. T3]
Sohn [m]

[cT]2772 +8:712 72
WJ; M3 pac:D2 "2
+S:712 02"13]

qal: bauen, aufbauen
[P: 12 '[3’1]

nif: 1.pass
2. Kinder bekommen

(denominativ zu 12 )

[AP: 7221 7327]

prap: durch, hinter, fur

[+S: 7TV P2 TTv3
T2 027793
Herr,Besitzer; Gemahl [m]
[+S:°203 [oVa

p ac: C"7V3 532

+S: vbsz: rv'w:]
qal: brennen

[P:D27]
piel: anzunden



107 TPJ

108 T[?E

109 (DP:

110873 -

111 '7?'13 .
1127772

HSTWD

11471273

115 Y2

116512

117':[1'17;1 .
1187['?1172:1 .

119]’1&2 .

10

[AP: 012 Y27
hif: in Brand setzen
verbrennen

[AP: "D "T'0]

Rinder [coll m+f]
(p = Rinderherden)

[c: P32 +S:ﬁ;?;
0272 PR
Morgen [m]

[p: 022

piel: suchen, fragen
[AP:UP2 Up2Y]
pual: = pass

[P: 0P

qal: erschaffen
(Subjekt immer Gott !)

[P: X727

Eisen [m]

Bund [f]

[+S: 7773

qal: (nur ptz pass: 7]113)
1. = gepriesen

2. = gesegnet

piel: = gal

[AP: 73 12 73
T3]

pual: = pass

[AP: 5132 9127
Segen,Segenswunsch [f]
[c:N272 +S:" 272
pac: 1272 Ni277)
Fleisch [m]

[c: 7\;73 +S:"]fé72}]
Tochter [f]

[+S: 02 pac: 12 Di2

+S: 72 OTiIR u. O]

préap: inmitten, in (cf. 1)
Jungfrau [f]
[c: D72 p: NPT

p
1.Hoheit, Majestat [m]
2.Stolz, Ubermut
[c. ]1&3: +S: 17783

120 '7&] .

Auslo-

1217723 *

122 5132
1237123

124710237 -

125 733 .
126 57'[2

127 '7'[1

128712

129 ;'['?W'J .

130 112 ¢

131 I?Tj-:( .

1325’2 .

133 ﬂ'?J

qal: einlosen, erlosen
[P: O8]

nif: = pass

[AP: DR O8Y]

N1 - = Loser (der zur

sung verpflichtete nahe
Verwandte) , "Heiland"

(ptz qal) [+S: "7N3]
hoch, hochmtig, stolz
[c: F_I':lﬂz f: ;'h'DJ
p:DTDJ: m‘rr:q]
Gebiet, Grenze [m]
Held; stark, machtig

[p ac:0"7123 "7123
Hugel [f]

[c: Y22 +S: "2
p ac: F11v2] Niv2g
Mann [m]

[ 7123 p: 23]
groB [c: 71T 7171
p: D71 i
qal: groB s., groB3 w.
[P: D7)

piel: groB ziehen

[AP: 573 D]

hif: groB3(es) tun

[AP: 2137 D))
(fremdes)Volk [m]
[+S:771 pac: 2" M3
Deportation [f]

(coll) Exulanten

qal: weilen, wohnen
(als Fremder o. Gast)

(cf )
[AP: 7] 230 3]
Los [m]

[c: ‘7'11'3 +S:’i?7j'51
p: DD

qal: jauchzen

[AP: 5173 271 1]

qal: 1.entbldBen
2.ins Exil gehen



134 01

135 Bm

136]2 .
137]53 .

138 7131 *

139 W73 *

140 P27 +

141 27

142 27

143 W27 -

[P:122 237

nif: sich entbloBen;

sich zeigen, erscheinen
[AP: 71231 7199 juss:™ ]
piel: aufdecken, ent-
blbBen; offenbaren

[AP: 173 1122 O]
hif: ins Exil fuhren

[A: T3 20T 21
auch,sogar

03...01 = sowohl ... als auch
Kamel [m]

[p ac: 07713 "7

T at May apiab]
Garten [m]

[+S: 712 p: O]
Weinstock, Weinrebe [f]
[+S:°3D3 p:0°ID]
Fremder [m]

[p: 2]

qal: vertreiben,

(die Ehefrau) verstoBen

[ptz: U2 f pass: UM
nif: = pass
[A: 077
piel: wegjagen )
[AP 073 WA W
pual: = pass
[AP: U2 U]

7
qal: kleben ,hangen an
[P:P2T]
hif: ankleben; verfolgen,
einholen, erreichen

[AP: P 277 P AT
qal: reden

[nur ptz akt: 7127]

piel: reden

[AP: 127 T2T]
Wort,Sache,Ereignis [m]
[c:12T +S:7727

p ac:0™27 27 +S:
™27 022

Honig [m]

14471777 »

14577

146 i'li7'f .

14707

148 i'lS_J'-([ .

149 '[7'[ .

150 '[‘ﬁ

151 U7

152 53;'[ .

153 N7

154 X7

[+S:"W2T]

1.Geliebter [m]

2.(p.tant.) Liebe [m!]
3.0nkel [m]

[+S: ™71 p: 2771
Generation [m]

[p: 27T u. T

Tur [f]

[+S:1ﬂl?'-[ p ac: m‘m'?*[
DINT +S: NN
dual ac: 2077 57T
ST TE)

Blut [m]

(p = Blut, Blutschuld )
[c:O7T +S:7127 2T
p ac: 027 M7 +S:
TR BT

Wissen, Erkenntnis [f]
(inf c gal von U7T7)

[+S: 1DT]

qal: treten, auftreten
(den 'Bogen) spannen
[P:57T]

hif: 1. caus 2. =qal
[AP: ™77 T
Weg, Wandel [m+f!]
[+S:72771 pac: OO
20T 48707 02727
qal: suchen, (an)fragen;
sich sorgen um

[P: AT

nif: 1. = pass

2. sich erbitten lassen

[AP: W1 W]
i

Windhauch, Tauschung,
Wahn, Nichts [m]

[p ac: 0" "237]
1.er

2.jener

(immer adj : X777)
1.sie  (im Pent. 817)
2.jene

11



155 07T
156 777 *
157 7171

158 '7;’{[ .

159 '['7;'[

160 211

161 077
162 HDH

163 7] *
164;'I§ffl

165 ﬂ]ﬂ Il

16611311

12

(immer adj R77)

heute (cf. 01

wehe !

qal: sein,werden,geschen
[P NAN "I’W jUSS KAk

nif: werden geschehen
[nur A: 717710

Palast, Tempel [m]

[c: '72’?[ +S: ﬁ'?;’ﬂ

pC: ’I??Tf +S: D;"?Z}’ﬂ]
qal: gehen, weggehen;
dauern (bs. inf a: ':[1"73 )
P72 udom 9%
imp: '[17 "[17 ;'DI7 (= auf!)
inf c: ﬂD'7 +S:’i;1;>i?]
piel: gehen, wandeln
[AP: 77T 7]

hitp: umhergehen

[AP: 2750 2]
hif: gehen lassen, fuhren
[AP: "1 T'?v]

piel: loben,preisen
GEaErral)

(AP: 55T '757’]

pual: = pass

(ptz: '7‘7'[?3 preiswurdig)
hitp: sich ruhmen

[AP: 52T 578)
(NF. zu T3 )

1.sie [p m]

2.jene )

(immer adj: M7 O717)
(Nf. zu 737

1.sie [p f]

2.jene )

(immer adj: S7377)

adv: hier, hierher

1.siehe (cf]T)

(S: T W T uT A

737 7 pr 9T w023

C37]
2.conj: wenn [aram.!]

167 '[Bﬂ .

168 DS_JQU .

169 1

170713707 +

171 2707

17201 )]+

173 02U -

174j

17557
176 7127

177 I'I;li

17871)
179 2777

180 1127

qal: (sich) wenden,
umkehren; umsturzen;
andern,verwandeln

[P: '[D'I’
nif: sich wenden; umge-
sturzt, verwandeltw

[AP: 51211 BT
hitp: = nif
[P: 2]
diesmal (von OV = Mal ;
cf 0177 = heute )
Berg, Gebirge [m]
[+Art: 7T p: O]
p.c:™ T, T u T
+SUT T
sehr (erstarrter inf a hif
voni137)
qal: toten
[P: 10T
nif: = pass
[P:27T]
qal: (ein Kind) empfangen
schwanger s. 0. w. [P: mwig)
ptz f 77 = schwanger]
"eifrig" (inf a hif 0DU)

]
und, aber[Nf.? 1]

)

diese (fzu 17 )

qal: schlachten,opfern
[P:1721"]

piel: = gal
[AP: T2} 11217
Schlachtopfer [m]

[+S: "N2T pac: D17
T2 +8: T2 DTN
dieser (m zu FINT )

[ zu T u. ST < TR
Gold [m]

[c: 2T +S: 2]

qal: gedenken,
denken an (mit Akk !)



181 127 +

182713 *

183;35_22 .

104 TP]

185 1] *

186 U1 »

187 V707 »

188 SJ‘]?

189 53?[ .

190 A7 *

191 5'[?] .

hif: erwahnen; preisen
[AP: 7317 7317]
mannlich

[p: C71127]

qal: Hurerei treiben
(auch vom Gbdtzendienst)
[P i)

ptz f.: 71377 = Dirne]

hif: caus
(zur Hurerei verfuhren)

[AP:TIIT T 710
qal: schreien ,(an)rufen
[P: PIT] (cf PN 1)
nif: = pass

[AP:*PII PLT]

hif: = qal

alt; Greis, Altester
[c:72T pac:O'RT "IPT

+S: TR ORI p £ DVIPT]

1. fremd, Fremder

2. illegitim, unbefugt
[f: 777 p: 27 11
Arm; Kraft, Macht [f]
[+S:’S,71'7T: p a: D’S,Jﬁ{
p c: Y17 u. ST
qal: saen

[P: I777]

nif: = pass

[AP: U1 U7
hif: Samen tragen
[P: 177

1. Saat(feld), Same [m]
2. Nachkomme(nschaft)

[+S:° D77 270 p: 02" I7]

1

Seil, MeBschnur,
Schlinge [m]

[p ac: 2227 "5 w222

Fest [m]
[+Art: 77T c: 7 +S:717
p: D47 +S:02°7]

qal: aufhoren,
(unter)lassen

192 WM -

193 W'H'I

19417

195 71T

196 T?i‘[

1971077 »

198 7TJI7 =

159 I

200 P m

201 RO

[P: D]

neu, frisch

: T

p: D’(D'[ﬂ m(D"TH_'j]
Neumond, Monat [m]
[+S: T lies: & 1]

p ac: "W WM.
histafel: sich nieder-

werfen, huldigen
(einzige Wurzel dieses
Stammes !)

[A: TR ST
P:MIINY MO

p: MO NI
Mauer [f]

[p: ST dual: 2°50131M)
1.StraBe [m]

[p: DI +S:1’ij7'3?ﬁ]
2.ady: hinaus; drauBen
FS7(7) =hinaus, (nach)
drauBen

'? 172 = auBerhalb von

qal: schauen
[P:7TIT7]

Seher, Prophet [m]
(ptz qal von 77T )

[p: 2°117]

hart, fest; stark,
machtig [f. TIPIT

p ac: T'PIT "RIM]
qal: stark sein 0. w.
[P:PITT]

piel: stark machen
[AP:PITT PIiT]

hif: packen, ergreifen
[AP: P ITTT P
qal: (ver)fehlen,
verschulden; suindigen

[P: RO ptz : ROT uROT
f: DIROT p: 2RO = Sunder]

piel: entsundigen;
reinigen; ersetzen
[AP: NITT NG
hif: 1.= gal (verfehlen)

13



202 7TNAT -

203 FINET

204 17

2057177

206 07717 -

207 ﬂ’ﬂ

208 '7’?'[

209 0207

2101112217

211 3'7?'[ .

212 n'['?i'[ .

14

2. zur Sunde verfuhren
[AP: X077 N0
Sunde, Sundopfer [f]

[p ac: FINGT DRG]
Sunde, Sundopfer [f]

[c: TNDT +S: "NIREM]
lebendig

[c: T £:7777]

YD1 T = "so wahr deine
Seele lebt!" (Eidesformel!)
Wild, Tier

[c: 07T u. Tﬂ’ﬁ +S: ﬁﬂiU
p: 1P

Leben [p tant m]

[>T +8:7 1)

qal: leben

[A:3.s m: 17T u. T (V)
P:ITIT Y]

piel: am Leben erhalten,
lebendig machen

[AP : 77711 71777
hif: = piel

1. Kraft, Tuchtlgkelt [m]

2. Vermogen, Reichtum
3. Heer(esmacht)

[c: '?Tf +S:717Tf

pa: DM +S: O]
weise

[c: D27 pac: D727 20
+S: 1100

f'sac: A2 Y20

f p ac: 72T 20T
Weisheit [f] (lies: a!)
[c: VA2 +S: "IA2M]
Fett [m]

[+S: 125 7725

pac: 0"25r "2
qal: schwach, krank s.

[P: 2117 ptz: (1T = krank]
nif: = qal

[bes. ptz f: 'I'?HJ = krank]
piel: 1. besanftlgen

213 DT'?U .

2142507 |-

215 2907 Il-

216 i7'7i'[ .

217Pi?ij .

msp?ﬁ-

2197117

220 A7 -

2. krank machen

[AP: 712 112 S
pual: schwach werden

[A: T 7T]

hitp: sich gramen,
sich krank stellen

[P: o]

hif: = caus zum qgal

[A: T 3]
hof: kraftios sein

[A: 572

Traum [m]

[p ac: m’m‘bm

nif: entweiht werden
[AP: 23 o o
Sme) inf c: D]
piel: entweihen

[AP: 5711 27
pual: = nif

[nur ptz: 5‘7?[?3 = entweiht]
hif: entweihen

[P: 57 DN

hif: anfangen

[AP: D77 O O]
durchbohrt, Gefallener
Yzl

[c: '7‘7i'f p ac: D’55ﬂ

OO 481950 D:’B'vrr]

qal: (ver)teilen

[P: P2 =P
nif: SICh tellen
ausgeteilt werden

[P: P2

piel: (aus)teilen

[AP: P21 P
pual: = pass

[AP: P2 P
Teil, Anteil [m]
[+S:’P'?Tj p.a:D’P'?U
+S: DR

Glut, Zorn [f]
[c:IMAT + S.:°00AT]
Esel(hengst) [m]
(Eselstute: T 1)



221 O -

222 "7 *

223 U
224 7]

225 0"
226 ]T'I .

227 (1]

228 ]Jﬂ .

229 'IOI'[
230 1007 *
231 ]/DT'I .

23277 *

233 %17

234 13T

[+S:771DU p:D’TﬁDU
+S:DCI"N'DU]
Gewalttat, Unrecht [m]
[c: O +S: 700

p: ©°0RT]

funfter  [f: U]
funf (bei f Gezahltem )
[c: L]

funf (bei m. Gezahltem )
e ]

funfzig

1. Anmut, Schonheit [m]

2. Geneigtheit, Gunst,
3. Gnade

[+S: 727)
qal: 1. sich beugen,

sich neigen
2. sich lagern

[P 77T I 1)
qal: gnadig s. ,

sich erbarmen

[AP: " T 1]
poel: Mitleid haben

[P: 73 ptz: 37 = mitleidig]
hitp: um Erbarmen flehen
[AP:" T35 J30Y]

hof: (0. gal pass) Gnade
finden [P:]T77°]

Gnade, Liebe, Gunst [m]
[+S: 7700 pac: D700
0T +S8:777700]

qal: Gefallen haben,
wollen

[P: 72T paus: 2]
Gefallen, Interesse;
Wunsch, Begehren [m]

[+S: 73807 p a:QX80M]
Pfeil [m]

[+S: 7317 p ac: KT "E
+8: I 8XMT (poet.)]
Halfte, Mitte [m]

[paus: X7 +S: 1"X17]
Lager;Vorhof [m+f!]

235 Pf‘f

236 T[Pﬂ

237 JWH

2381 )7 -

239077 »

240 71277 -

241 20T

242 '[(Dﬂ .

243 007 »

244771770 «

24510 -

[+Art: 8T ¢ X0
p ac: O™IXM "X
u.m'Bi_'j ﬂh$ﬂ]

1. bestimmt, festgesetzt
2. Satzung, Gesetz [m]

[vor Maq.:'PU +S:’PU

p ac: D’PT‘[ ’PI‘I +S: ’Pi‘f]
Gesetz [f]

[c: DT p: ﬂ']PI'I +S: ’DTPU]
Schwert [f]

[+S:"277 pac: 12T
m:ﬁﬂ +S: Dijtﬁjj]

qal: entbrennen
(vom Zorn)

[P:ITT

hif: bannen, der Ver-
nichtung weihen

[AP: DT ™77
Schmahung, Verhbhnung;
Schmach, Schande [f]

[c: 2T 480 TR

p ac: DT DR
gal: halten fur;

anrechnen als

[P: 2WM u. 72U

nif: gelten als

[AP: 2] 20

piel: (be)rechnen; nach-
sinnen, (be)denken

[AP: 2T 20T
FinsterniB [m]

[+S: U7 (lies: &!)]
qal: verwirrt, mutlos s.

[A: 7T 38T]
nif: 1. zerbrochen w.
2.=qal

[AP: T 5T 3]
0

(kultisch) rein

[0:77'7[{.’) f: s'ﬁjﬂ@

p: 071D NI

qal: rein sein

[P:107]

15



246 21N

247 N0 -

248 R0

249 DWD .

250 27 -

251 '[:

25211

253 07T

16

piel: reinigen, fur rein
erklaren

[AP: 210 0]
hitp: sich reinigen

[AP: "L (<O )

e

gut, angenehm

[f: 7210 etc]

(kultisch) unrein
[c:RD £ 7TNID

p: WD iG]
qal: unrein sein

[P: N

nif: sich verunreinigen
[nur A: N0 OORI0])

piel: unrein machen,
fur unrein erklaren

[AP: N2D “RADY]

hitp: = nif

[P: 87227 (< "R

ehe, bevor, noch nicht

[haufig D702 + PK |]
9

qal: trocken s. 0. w.
[P:W2"]

piel: trocken legen
[P: WA

hif: austrocknen; ver-
trocknen (intr.)

[AP: J"2%7 W)
Hand; Seite; Macht [f]
[c:T7 +8:7 7 DO
dual ac:0T ™7 pac:

DI 01T +S:0T 0T

hif: loben, preisen,
bekennen

[AP: “TTTIT TP

hitp: bekennen, gestehen

[AP:" T "]
qal: kennen, erkennen,
wissen

[P: DT D77 imp: V7]
infc: VT ptz: V77

nif: sich zeigen, sichtbar
S. 0. W., sich offenbaren;

254 O

255 'IU’E .

256 20’

257 ]”

258107 »

259 '73:

260 'Ii7’

261 'fi7’ .

262 D:

Westen
263177

bekannt/beruhmt s.o.w.
[AP: DT DY)

hif: mitteilen, verkiinden
[AP: LTI 2T D)
Tag [m]

[pac:O7 7 u. v
+S:71 0D dual: O71]
(merke: T2 [ 17 + 3]
=in den Tagen des...)
021" = bei Tage, tagsiber
adv: zusammen [auch 1777 <]
qal: gut sein

[nur P: 207 1]

(+72°12 = gefallen)

hif: gut handeln, wohltug
[AP: DT 2707 2]
Wein [m]

[c:777 +S8:717]

hif: entscheiden, richten;
zurechtweisen, strafen

[AP: 21T 727 M2T]
qal: 1.kobnnen

(mnit infc+i?)

2. Uberlegen sein

[AP: 172 5]

qal: gebaren, zeugen

[P: 720 T2

nif: = pass

[AP: 20 197

pual: (qal pass ?)
geboren werden

A7)

piel: Geburtshilfe leisten
(ptz f: ﬂ'fi7’?3 =Hebamme)
hif: zeugen

[AP: 23T TP 171
Kind [m]

[paus:'['?; p ac: D"['?’:
17 48T O
Meer; Westen [m]

[c:D7 0.0 p: 027

HD’ : zum Meer, nach

rechte Hand, rechts;



264 ﬂD’

S,

265 T

266 &B’

267 A -

268 PB’ .

269 X ¢

270 R

271 IR

Suden [+S:7273]

qal: hinzufugen;
fortfahren (zu tun)

[qal nur A]

nif: = pass

[A: ﬂ@ﬂ]

hif: = qal

[AP: 50T =0T AR
1. prap: wegen

2. konj: weil

(oft N Y 0.7D DY)
qal: hervorkommen,
herausgehen, ausziehen

[P:RY KX imp: RY

WY infe:INY ptz f: IRYY)

hif: herausbringen

[AP: R7X7T KX KX
hitp: sich hinstellen
[AP: 2¥75T 23]
(Ubrige Formen cf 2XJ)
gal: auBgieBen

[P: PXY PRN () PX7]
hif: = qal

[P: P 3]

hof: = pass

[AP: P33T P37

qal: gestalten, formen
[P: 7387 +S: 78R ()
ptz: X7 = Topfer]
nif: = pass

[A: D3]]

pual/hof: (qal pass ?)
= pass

[P: 17X O8]

qal: (sich) furchten
[P:R77 infc: TR

imp: 877 X7 ; als ptz
dient Adj. 87 = furchtend
[c: N7 pac:O'NT "R
nif: furchtbar sein

[nur ptz: X7 £: 7N =
furchtbar, gefurchtet]
Furcht [f]

[c: TNTYY]
(=infcgalvon®7)

2727Y

273 s'ﬁ’ [

2747107 |le

275 U

276 U

277 20

278 TV «

279 VU

280

qal: hinabsteigen
[P:T7727 727 imp: 1)
77 infe: ) +S: 0]
hif: hinabbringen .
[AP: ™07 7 Y]
hof: = pass

[AP: T T

qal: werfen, schie3en
[ptz: 1)1 = Schiitze]

hif: = qal

[P ptz:77W2]

hif: zeigen, unterweisen
(cf TR = Weisung )
[AP: 71T TP

ptz: 7T = Lehrer]

qal: in Besitz nehmen;
beerben; verdrangen

[P: W™ imp: U7 WM
inf.c: W +S: U
nif: verarmen ‘

[P: W]

hif: 1. zum Besitz geben
2. vertreiben

[AP: TP T W]
"es gibt" (auch ")

[+8: 707 0 E2U
qal: sich setzen, sitzen,
wohnen, bleiben

(ptz: AU = Einwohner)
[P: 22 WM imp: 2Y
1Y inf.c: N2 +S: M)
nif: bewohnt werden

[A: 2UN ptz f: NP =
bewohnt] hif: = caus )
[AP: 2T 200 2w
Hilfe [f] [+S: D]
hif: retten, helfen

[AP: DU DUt pu
nif: pass

[AP: DUT1 DT

juss: VOB

gerade, eben, richtig;
recht, redlich, gerecht

[c: 7 p: O "]



281 %)

282 71‘1’

283 D

284 TURD
285 112

286 7122
287 (DZD

288 11D
289 112

290 ‘ﬁD

291 1D

20272

18

nif: Ubrigbleiben
[AP: 1 0
ptz: 2 = Ubrig]
hif: Ubriglassen

[AP: "3 i 0
O juss T um

1.Rest [m]
2.Strick

[+S.: 7]

o
prap: gemaB, wie;
(vor Zahlen): etwa

[+S: 02D 0T 3]

konj: wie, weil, als
qal: schwer sein

[P: 7237

nif: geehrt werden
[ptz: 7221 = geehr]
piel: ehren

[AP: ™T2D T2
hif: schwer machen
[AP: 327 T2
Ehre,Ruhm [m]
[+S: " 7123]

Lamm [m]

[p.a: D"WAD]

adv: so; hier, jetzt
Priester [m]
[pac:2°372 172
+S:’1§D D;‘[’J;‘D
nif: fest sein, bereit s.
bestehen [P: 712
ptz: ]D; = fest, sicher]

hif: hinstellen, grunden
festigen;bereiten

[AP: T2 7727 127]
polel = hif

[AP: 111D 13107
Kraft [m]

[+S:°M1D T12]
1.gewiB, furwahr
2.denn, weil

3.wenn, als
4.dafB

2030OR™"D

204 95

295 ;'I'?D

296 "73

297 722 «

298 DUMAD

29972
a0 12

301 N2

3027102

303 '7’@3 .

i3

305 0V -

1.auBer wenn, auf3er
2.vielmehr, sondern

Gesamtheit [m]

jeder (vors)
alle (vorp)

[c:"?? +S:WJ'?;>

= wir alle]

qal: fertig s., voruber s.
schwinden

[P:11227 227

piel: vollenden; ver-

tilgen, ein Ende machen
[AP: 12D "9 507
Gerat, GefaB3, Waffe [m]
[+S'["7D p ac: D"?Q "‘73
+8:792 Y92 073
prap: gemaB, wie; als
[+S:°I73D 1O¥AD TR
TIAD A 0D oD
(cf3)

adv: fast, beinahe [< DI+3]
(cf. BIN)

adv: so, also

1.Flugel [f]

2.Rand, Saum

[c:F)32 dualac: 0721

21D pc:inRD]

Sessel, Thron [m]]

[+S: 180D p ac: IR0
piel: bedecken, ver-
bergen, verheimlichen

[AP:TTO3 1192 O27]
pual: = pass

[AP: 102 (3.p)11027]
hitp: = reflexiv
[P:O2I]

(der) Tor [m]

[p.-a: 2"703]

Silber, Geld [m]

[+S: "202]

qal: verdrieBlich sein
sich argern, zurnen
[P:OL27]

hif: verdrieBen, kranken



306 ﬂ?

307 2D

308 21712 -

309 D'D .

31051712

311 '7(;73 .

312 2002

3135112

314'?

[AP: DD DY)
Hand(flache) [f]
[+S:22 dual.ac: 022
DD +S: 2D pac: 112D
dual ac: 022 2D
piel: suhnen

[AP: T23 (1) T227]
pual: = pass

[AP: 122 1227
Kerub [m]

[p.a: 0°2172)]

Weinberg [m]

[+S: 7372 pac:OM7D
T2 +S: 02
qal: abschneiden

[AP: P11 D]

nif: ausgerottet w.,
vertilgt w. verschwmden

[AP: H‘DJ NWD’]
hif: ausrotten

[AP: 52T 17727 127
merke: "2 712 "einen
Bund schlieBen"

qal: straucheln, zu Fall

kommen
[nur A]
nif: = qal

[AP: D01 DU
hif: zu Fall brlngen

[AP: 202 WD)
qal: schreiben (lassen)
[P: ZIDD’ g
nif: = pass

[AP: 25127 2027

1.Schulter, Seite [f]
2.Abhang

[c: ﬂﬂD +S: 2D pac:

nIBND MEND +S: 17EN3)]
L

[Dativzeichen]

[+S:°7 77 77 12 A7 17

007 077 (poet: A7)

71'7 -m-rb]

prap: zu, fur

315 N7

316 31?
m73;?
318 ’Fl'?:l'?

072
319027

320 I'_H'? .
321 ’7'?
322 DT'I'?

323 O

324 ;'[5“7

325 ]"? .

326 'D?

327 TDi7

um zu, indem [+ inf C]
nicht (auch 817 bs. in
K17 = etwa nicht ?)
Herz, Inneres, Mitte [m]
[c: Zi? u. '31,? +S: ’3‘?
p ac: D127

Herz [m]

[c 227 +s:°22%
02 u, m::b]
"nlcht zu..." (Verneinung
des inf ¢ ) [<F72+7 cf.

qal: anziehen,

sich kleiden

[P: U277

pual: bekleidet sein

[nur ptz: 0317?3 bekleidet]
hif: jmd. bekieiden

[AP: &"27T W277]
Tafel [m]

[p: Mo

Levit [m]

[p: 2171

Brot [m]

[+S: 7112

qal= nif

[nur ptz: O = Kampfer]
nif: kampfen

(2 = mit/gegen)
[AP:DTI71 O T
(bei) Nacht [m!]

[p: DP9

qal: Ubernachten,
verweilen

linfc: 112 P:777 127
hitpolal: = gqal (poet.)
[P: 7317577

qal: fangen, (eine Stadt)
einnehmen

[P: 7977

nif: = pass

[AP: 7271 T277]
darum, deshalb

19



328 ﬂ?ﬁ

329 'W_Ji?

330 ]S_J?_Jl? .

331 ’5'? .

332 "1517

333 D’J@I? .

334 ﬂPi7

335 H&W_Pi? .

336 ]M'?

337 TR

338 1 TN

339 HDWKD .

340 TN

20

warum?

(vor Laryng. meist: ;'WJ'? )
qal: lernen, einuben,
sich gewbdhnen an

[P: T277]

piel: lehren, gewbdhnen
[AP: TR2D T2

pual: = pass

[ptz 7?35?3 = gelbt]

1. konj: um zu, damit
(oft +UY o.infc)

2. prap: wegen

[+6: 71007 T2
prap: gemaB, auf Befehl

(auch 22 u. ’5475_.7 cf. 119)

prap: vor (rauml.+ zeitl.)
(B +7 of D) [+S:
b TS vEb TS
mab ny:ab mua'v]
adv: vor Zeiten, fruher
(f2)

qal: (weg)nehmen, holen
[P:127 imp: T2 P2

inf c: ﬂi]? +S:1ﬂij;?]

nif: entruckt werden

[AP:TTP71 TP
pual /hof (qal) pass

[AP: TTRT 1R
prap: entgegen (infc
von N7 Il= begegnen )
[+S: TRP? COONRT
Zunge, Sprache [f]
[+S: ’JJ'(D"? p:mﬁwi?]

A

1. Kraft [m]
2. adv: sehr

(auch TR TR
hundert [p: STIN7
(irgend)etwas

(oft: 7T N = nichts)

1. seit damals [<T8¥+]72 cf. TR]

2. seit (konj u. prap)

341 77872
342 ON7D -

343 1NN

344 "73?3 .

345122 *

346 127712

34771772

348 IN7T70] »

3497172

350 2.

35197 -

352 1072 -

353 T

354 517

woher?

qal: verachten,

verwerfen, verschmahen
[P: ON1Y]

nif: pass

[P: ON2? ptz: ORI = ver-
achtet, verworfen]
prap:von...weg [< I+
[+S: TR etc: cf TN I]
weil nicht (+ inf.c.)
[<"7240 cf.777]

(der) Schild [m]

[c:]9R +S:7202 pac:
D73 u. N3 73]
Steppe,Wuste [m]

[c: D27 +S: 7737
MaB, Ausdehnung [f]

[c: 7T p ac: DI
warum ?

was? wie? (vor Laryng.
auch T 7172 cf Artikel]
piel: sich beeilen

[AP: T VT2

nif: Uberwaltigt w.

[ptz: 71721 = unbesonnen,
ungestum; besturzt]

qal: beschneiden

[AP: D1 On?)

ptz pass: 1 = beschnitten]
nif: = pass u. tolerativ
[AP: i) i
Zuchtigung [m]
Zurechtweisung

[c: O +S: ™02
1.Versammlung [m]
2.Termin

[+S:1"U_.:77'D p:D"[S_.:ﬁD]
qal: sterben
LEyaRaigalkigaiphige
P: I D7 ptz: i =
1. sterbend 2. tot ]

hif: toten

[AP: 7T 272? ND’W]
hof: pass (als Strafe')



35551712

356 11772

357 1AM -

3581712 «

359 1112

360 1173

361 mwnm .

362 113

363 1001 -

364 772

365 0712

366 120A

[AP: DT 5]
Tod [m]

[c: 511 +S: 7]
Altar (cf27) [m!]
[c: 7AW +S: 12
gipieNHngaiia
Psalm [m]

(cf 037 11 [piel]
= musizieren )
Sonnenaufgang [m]
[c: I ; T o.

(DDW(‘[) migmia
= gegen Osten]

Heerlager, Heer [m+f!]
(cf 1)

[c: AT +S: 37201
p: DI u. ST
morgen; kunftig, bald

(3 U2 = morgen
um diese Zeit)
Plan, Vorhaben [f]

(auch TR cf 2UM)
[+S: WND(DHD p a: mD@UD
p c: II2WT

Ast, Stab; Stamm [m!]
(Israels) (cf723)

[c: 7 +S: '[?DD AN

p ac: A7)

Regen [m]

[c: 0 p e iNmR)

wer?

127132 = wessen Tochter?
’Di? =wem?

TATON = wen?

Wasser [p.tant m]

[c: R u TR +S: A
qal: verkaufen

[P: 1130

nif: = reflex/pass

[AP: 12730 12m7]
hitp: = reflex/pass

[AP: 25T 2]

367 &'7?3 .

368 &'7?3

s

370 HD&5D

371 ﬂDT‘I'?D

372000 -

373 '[5?3

a2

37519091 -
376 "1071 -

377 TDIWDD

378 '?S_Jé(; .

daruber

379 7|12

voll

[c:87n £
p: DTN TTNDN]
qal: voll s. 0. w.

[A:DRTR PR
nif: erfullto voIIw

[P: &'7?3’ ptz: &5?3] voll ]
piel: fuIIen erfullen

[AP: 871 R7I]

Bote, Engel [m]

[c: TR7R +S:7OR7N

p ac: 078N ’:&7:
+S: v:w:]

Arbeit [f]

[c: DIDNDD +S: TMONN
p c: IONGR)

Kampf, Krieg [f] (cf Dﬂ'?
[+S: MR p ac: mzznbm
Qg Y wmm'vr:]

nif: entkommen,
sich retten

[AP: 1] 17
piel: retten

i Hupialupiey

qal: Konig s. 0. w.
herrschen

[P: 77

Konig [m]

[+S: ’3'7?3 p ac: D’D'WJ
D90 +8:05n m*:bm]
Konigtum, Konigreich [f]
[+S:TWD'?D p: m’-’;i?r_:]
prap: vor ... weg

(aus 327 +T2)
Konigreich  [f]
Konlgsherrschaft

p ac: m:hmm m:bm]
adv: oben, oberhalb,

[< DD+ (cf. P113)

prap: aus ... heraus, seit,
wegen; von (beim Passiv)

21



380 722 *
381 (11132

382 1200

383 DN
384 i75.7(3 .
385 I?SJD
386 DM -

387 1 TQLN

388 7J2N

389 RXN

390 1 1X/2

22

als (beim Komparativ)

[als Prafix: 1 + Dages ;
vor® U1 72

cfauch: TN QYN '75_.7?;]
[+S: (s) "0 TN u.
TR W TR (p) MR
mioalay e ViyiyaRycyia)
[poetische Nf. zu J7

Geschenk, Tribut,
(Speise)opfer' [f]

[c: DT +S: 3077

p +S: D?’ﬂﬁ}ﬁ]

Zahl [m]

(cfI2Q) [e: T2

+S: 07201 p c: "20A]
wenig(es)

[p: CRU7)]

prap: von...weg

(D + 77[+S: cf D]

das Obere; oben (cf Sy )
;'f'?SJD = nach oben, aufwarts
prap: von...weg

@Y+ [+S: cf QY]

Tat, Werk [m]

(cf YY) [c: YL

+S: TTYY p ac: OV
W +8: 70w
prapvor; von...weg;
wegen (12 +172)

qal: erreichen,

treffen, fin(den

[AP: "TIRXD R

nif: = pass u. tolerativ

(= sich finden lassen )

[AP: R3R] N3]
hif: gelangen, geraten
lassen

[AP: "ROSIT WRI]
(Kult)saule, Denkstein [f]
(cfAXJu. 2X7)

[c: PIANA u. NN p ac:
ghmiialig)miNalEcHaig)mbia)

39171572

392 TN

303 WM -

304 Dﬁp(g

3951131 «

396 |"jP1 *

397 (X3P

398 TN

39977 A

4000112 -

ungesauertes Brot [f]

[p ac: X2

Gebot [f]

(cfiMX piel) [c: XA
+S: IXR p ac: NN
+S: W’QBD]

Heiligtum [m]

(cf: UTP[e: UM

p ac: DUTPR "UTpR
Ort [m!]

(cfDP) [c:TPm

p ac: AP
(Vieh)Besitz [m]
(cfIP) e

+S: TP WTIPA

p o PN +8: TN
prap: nach Verlauf von ....
(<TP+R et TP)

prap: nach Verlauf von ....
(<TTSR+] ; cf. T3P)

das Sehen; der Anblick;

Aussehen, Erscheinung,
Gestalt (auch im p.!)[m]

(cf INY) [c: TR +S:
TR u. PR DR
qal: widerspenstig sein
[nur A:°I7712 3707]

hif: = qal )
(AP TTYRT TV 6T
Hohe [m]

(cf 07 [c: O

p ac: 071 710

40171227 « (Kriegs)wagen  [f]

402 XU 1+

(cf327)

[c: D237 +S: 20N
pac: 1227 720
+S:1’ij13:;>‘]?_3 DU’W:QTD]
1. Tragen, Last [m]

2. G(_aschenk, Abgabe

(cf N

[+S:1&@D DD&WD]



403 N 11+
404TTLN »
405 TR «

100 T3

407 '7Q7D .

408 '7Q7D .

409 ﬂ‘]D(DD .

4107772

411 DBUN

122D -

413 ﬂiji_-ﬁ?; .

4147002

415R]

(Aus)spruch

[p c: FIIRLR]

qal: salben

[P: Y]

Gesalbter [m]

[c: H’WD +S: TI’W{J]
Wohnung [m]

(bes. das hl. Zelt)

(cf12U) [c: 12w

p: FMI2WN u.*D’JQWD]
qal: herrschen, regieren
[ptz PUT =Herrscher
P: 17(47?3’]

1.Sprichwort, Spruch
2.Gleichnis  [m]

[c: i7(DD +S:117(;7'?:3
p ac: U 27U
1.Wache [f]

2.Aufbewahrung
3.Beobachtung, Befolgung
4.Besorgung (e. Pflicht)

(cf W) [+S: Ty

p ac: AR DAL
Sippe, Clan, Verwandt-
schaft [f]

[c: HUEWD +S:7HUBWD
p ac: MR NIMRWR]
Richten, Richterspruch
Gericht; Recht [m]

(cf DY)

[c: (’DE@D +S: ’D@WD
p ac: D'0RUN “0RUM)
Gewicht [m]

[c: '7;7(27?3 +S: 75;7\;7?3]
1. adv: unten, unterhalb
2. pr'ép: unter...weg

[= D75 +772]

'? ﬂUIﬁD = unterhalb von
wann?

"TATTY « = bis wann?,,
wie lange (noch)?

]

doch [meist angehangt

416 O]

41782

418R°2]

419 ZIJJ

420 12

421 '[J] .

42277720

423 V]

424 ﬂJJ .

425 2]

animp: NJ7]
Spruch, Wort [m]
[meist: TTT7ONI |

nif: in Ekstase sein;
prophetisch reden

[AP: N2] ¥277]

hitp: = nif

[pt: N2

Prophet [m]

[c:N"2] +S: 00N
pac: W2 W]
Sudland, Suden [m]

TDJJ = nach Suden

hif: vorbringen, erzahlen
[AP: T3 T T T
hof: = pass.

[AP: 13T 7]

prap: gegenuber; vor,

im Beisein, entsprechend
(oft+ 7 0.7 = T7 T )
eS: T T T T
0273 O

Anfuhrer, Furst [m]

[c: A pac:2™ T "TA
qal: beruhren, antasten,
schlagen )
[P: D2 imp: V1 infc: DA
infc+S:10212 1]

nif: = pass

[P:20207]

piel: = gal

[P: Va27]]

hif: heranreichen;
eintreffen

[AP: 73T 1 D]
qgal: stoBen, schlagen

[P: A1)

nif: = pass )

[AP: 921 M3 M)A

qal: sich nahern,
herzutreten

[P: W2 imp: W3 1Y W)
inf c: D] +S: M)
nif: = qal

23



42617770

427 W'IJ .

428 1112

429771

430 O]
431 '77'[]

432 5?}; .

433 ﬂ'?ﬂ]

4340

24

[nur A: U]
hif: nahe bringen,
hinfuhren, darbringen

[AP: "UMIT W U]
nif: verstoBen, vertrie-
ben w.; umherirren

[P von [T 11777 pt: [T713]
hif: verstoBen,
vertreiben; verfuhren

[Ap: T "RITT 1T1°7]
Gelubde [m]

(auch O3 [+S: T3
pac:0™T7 "M

+S: 77171 02"
Strom, FluB [m]
[c:]2 pac:D™]
2 ﬂ'i‘m m‘w:r;]
qal: sich niederlassen,
ruhen

[A: T3 P M)
hif I: sich lagern lassen
Ruhe verschaffen

[AP:ITIT T 12
hif Il: versetzen;
hinlegen; zurucklassen

[AP:TTIT T M7
qal: fliehen

[AP: D) O OFY]
Bachtal, Wadi [m]
[pac: 7 "7
qal: Besitz erhalten,
erben

[AP: 153 )
piel: zum Besitz geben
[nur A: '701]
hitp: = gal

[AP: DITIT 1903
hif: erben lassen
[AP: 27137 27112
Besitz, Eigentum,
Erbteil [f]

[c: 7M1 +S:07m
pa: Diomy

nif:1. es sich leid tun

lassen, Reue empfinden
2. sich trosten

435770 -
436 nwm

437 1102

438 V0] -

439712]

440 21 1l

w1703

442 U0

443 WS_Jj

3. sich rachen

[AP: O3 O]

piel: trosten

[AP: Q73 (cf nifl) O
pual: = pass '
[A: T T
hitp:1. sich trosten
lassen

2.sich rachen (cf nif!)

[P:CTET pt: CITXT]
wir (5mal fur 17TN)
Kupfer, Bronze [f]
[+S: "R P
qal: ausstrecken, span-
nen, neigen, abbiegen
[P:7@Y @1 0N

imp: 7103 inf ¢: 7110]]
hif:ausstrecken,-breiten

geneigt machen, beugen,
wenden, abweisen

[AP: (&7 727 0N

imp: 7187 u. 7

inf c: $A)

qal: pflanzen

[P: U2 inf c: Vi) und]
nif: = pass

[A: 102]

hif: schlagen,treffen;
erschlagen, toten

[AP:TTDT 1127 T imp:
127 w7 inf c: 127T]

hif: genau hinsehen,
erkennen

[AP: 72T 7°27]
Trankopfer [m]

(auch T03) [+S: 1202
pa:0’20]1 +S: 07717 207]

qal: herausreif3en; auf-
brechen, weiterziehen

[P: VO VO imp p: 10O
inf c: U10]]

hif: = qal

[P: 71D bON

1. Knabe, Jungling [m]
2. Diener, Knecht



444717007 -

445 55;

446 WDJ

447 QX1 -

448 I'IBj .

449 DX

450 1X] -

451 ’PJ .

452 N0

[+S: 71 p ac: O™V W]
Madchen, Dienerin [f]

(im Pent. oft V11)

[p ac: N1 DN

qal: fallen, sturzen

[P: 98" imp p: 17D

inf c: 78]

hif: fallen, niederwerfen
[AP: 227 B 2]

Seele, Leben
Lebewesen [f]

(cf T UDIu. M UR )
D] +8: YD)

p ac: NUD] NiwD))

nif: sich hinstellen,
stehen (cf 2X!)

[A: "2X] ptz: 2X] = stehend,
Subst.= Vogt, Vorsteher]
hif: (hin)stellen, ein-

setzen, festmachen,
bestimmen

[AP: 2°X7T 27X 2XM]
Dauer, Ewigkeit [f]
(auch MXY) [+S: T187]
ﬂEJi7 « fur immer

hif: entreiBen, wegneh-
men; retten, befreien
[AP: 2377 578 587
nif: sich retten, gerettet
werden

[AP: D81 Dy

qal: huten, bewahren;
beobachten, halten

[P: DX imp: XY

rein, unschuldig

(auch R°P2J)

[c:’P pa: TPl

qal: (hoch)heben, erhe-
ben; (er)tragen, nehmen

(bes. + TTON)

[P: RD” imp: RY inf.+7 :
PRDD sonst: D 8D
nif: reflex u. pass
[AP: N MDY

453 07
454 R0

455 ]m

456 220

457 2’20

458 10 *

piel: _erhebe_n, wegtragen
[A: RD] u. RYI P: *&WI]
hitp: sich erheben

[P: "REXT u." R

hif: tragen lassen;
herbeischqffen

[nur A: IR

hif: erreichen, einholen
[AP: 20T 1]

Furst [m]

[c: N p ac: INWIRWI]
qal: geben, gewahren;

setzen, legen, aufstellen;
tun, machen, bewirken

[A: T ) a5 33500 1
P2 67 imp: 18 71 7T
inf.c: IR (T517) +S: 7]
nif: = pass

[AP: 15 1907]

hof (qal pass?): = pass
[P: 757

®

qal: sich drehen,

sich wenden;
umgeben, umgehen

[P: 2D u. 25 20% imp:
20 120 infc: 20 u.23Q)]
nif: = gal

[AP: 20) *207]

hif: wenden; umzingeln;
verwandeln

[A: 2007 137'30[[ 1207
P:*JQ: u."29” 207
poel: = gal

[P: "22107]

1. Umkreis,Umgebung
2. adv/prap: ringsum
[p:*D’J’lQ u.m:’:@
+S: 772’0 u. W’Dtl’:l@]
qal: ein-, zu-, ver-
schlieBen

[P: 7307]

nif: = reflex u. pass
[AP: 1201 1J07]

piel: ausliefern (+ 773

25



459 D10

460 D10 -

461 10

462 SJ'?O .

463 120

464 TBO

465 0"0 -

466 N0

467 1Y

26

[AP: T30 ™M307]
pual: verschlossep S.
[A: D ptz f: 7I02]
hif: = gal u. piel!

[AP: 30T “TI0]
Pferd [m]

[p ac: 000 "O10]
Schreiber [m]

(ptz qal von 12Q)

[p ac: 2D MDI0]
qal: (ab)weichen,

abbiegen, sich ent-
fernen; vergehen

[AP: D 07 9]
hif: entfernen

[AP: 0T 707 oM Y]

Fels [m]

[+8: 770 p: I"Y70]
qal: zahlen

[P: 1207

nif: = pass

[nur P: 207

piel: erzahlen

[AP: 20 7207
pual: pass (zu piel)
[AP: 2D 1207]
Buch(rolle), Brief [m]
[+S: 720 p:0IET]
Eunuch, Hoéfling [m]
[c:D70 pa:D0O 10
pc:’OM0 U0
+S: 170™0]

nif: verborgen sein,
sich (ver)bergen

[AP: P02 TN0?

ptz: 501 = verborgen]

hif: verbergen
[AP: 0T "]

A

qal: (be)arbeiten,
dienen, verehren

[P: 72" infc: TAY7]
nif: = pass

[AP: 212 7217

468 'DSJ

4697172V

47012V

471 ‘DSJ .

47270 | -

473710 I

47470 »

4757119 |

47617 10 I

4777770 -

478 TV

hif: = caus

[AP:'[’;I;,?U 7’35_33]
Sklave, Diener

Knecht [m]

[+S:73Y pac:0™7AY
TIRY 4872 DY)
Arbeit, Werk;
(Gotte's)dienst [fl

[c: T3V +S:"172Y]
qal: UberflieBen; Uber-
schreiten; durch-,

voruber-, weiterziehen;
vergehen

[P:Wﬁi_-]f inf +I?:'DQ'?]
hif: = caus

[AP: D207 2207
andere Seite [m]

prap: jenseits

Ewigkeit [m]

'IS_J'? « = fUr immer

T 07109 = fur immer
und ewig (cf. 071D)
prap: bis..zu; wahrend
[+S°TY Y T
1Y 02T

'IS_J'}..."[D =von ... bis
Zeuge [m]
[c:TD+S:777Y pac:OTY
IR S0 O
1. Zeugin [f]

2. Zeugnis (p= Gepote)
[pac:IMTY +S: "7V
(Rats)versammiung [f]
Gemeinde; Schar, Menge
[.c:T7Y +S: 7Y
prap: bis..zu; wahrend
(poet. Nf von 1)

adv: noch, wieder,
weiterhin, dauernd
(+Sim NS: 712D " V=
ich bin noch bei dir)

[+S: " T Du. "IV T
Y AT 7Y .
J3Y Y 0T



479 D'?ﬁSJ

480 ]'15)

481 1D+
482 1D-

483 ND-

48471 «
485 7Y -

486 TV

487 1Y -

488 '[75_.7 I

Ti0 ¥ = nicht mehr
Vorzeit, Ewigkeit [m]

[p ac: 271Y 7]
02107 = fur immer (cf TYI)
Sunde, Vergehen [m!]
[+Art: DSJT[ c: ]'13.7 +S: ’]ﬁS_-}
p: "O'IID u. Y]

Vogel [coll m]

(oft: AT A1)

Fell, Haut [m!]

[+S: 7Y p ac: Y]

qal: 1. wach sein

2. erregt sein
3. aufwachen

[imp: 7Y 777D
ptz: 71 = wach]
nif: 1. aufgeregt w.,

sich aufmachen
2. erweckt w. (Schlaf)

[AP: T1D] 1L

poel: aufregen, reizen
[AP: 71D 1Y
hitpoel: = nif
[AP:’DT‘]TSJDU Wjjl?ij’,]
hif: 1. = qgal, 2 = poel
(AU T

P: 7 UM ]

Ziege [f!]

[p: 2°19]

Kraft, Macht, Gewalt [m]
[+S: 77D uMiY Y Y]

qal: lassen, ablassen von;

verlassen, zurucklassen;
entlassen; Uberlassen

[P:271]

nif: = pass

[AP: 2711 "1

pual (qal pass?) = pass
[nur A: 27V]

qal: helfen

[P: 7D T

nif: = pass

[AP: ™101 ™17
Auge [f!]

489175} Il
490 Y

491 '?S_J

492 1'['75)

493 rr'?b
494 "75.7 .
495]1'"?5;7 .
496 ]3"75;

49700

498 QY

499 AV

500 17730

[c:7°D +S:°7D dual ac:
oY °PD +8:°TD Y]
Quelle [m!]

[c: ]V pac: Y DY
Stadt [f1]

[p+Art: D70 ¢: "))

prap: auf, Uber; wegen;
gegen

[+8: 20 T2U 20 oD
D WOY DOD 120y
o280 (Nf: 175D) 110D
qgal: hinaufgehen

[P: 120 D™ (cf hif)]
nif: sich erheben, erha -
ben sein, sich entfernen

[AP:TTPD] 11717

hif: hinauffuhren;

als Opfer darbringen

[AP: oD 112 Hui
Brandopfer [f]

(ptz qal f zu ﬂi75.7 ?)

[auch 771D p: 117V
prap: (poet) Nf zu Sy
(der) ober(st)e, hochste
[auch f: 7731721

adv: deshalb

Volk, Verwandter [m]
[auch DY ; +Art.: QU7
+S:720 pac: 2D "al]
prap: mit, bei

[+S: 773D u. oft " TAD

TAY TRY AU FRY WD
022D DY u. OTRY)
qal: hintreten,

sich (hin)stellen;

stehgn, stehen b_Ieiben
[P: Y inf c: TRV
hif: aufstellen, bestellen;

bestehen lassen,
bewahren

[AP: 70T 71317
hof: = pass (lies a!)
[P:TTAYY ptz: T77A0]
Saule [m]

27



501 i7?35.7 .

502 PDD .

5031713 |

5047123 11 -

50570 -

0613

507 12V

508 1Y

509 (18D

moD$@

511180 -

28

[p ac: O 77D 77D
Muhe, Arbeit, Ungemach
Elend, Qual [m]

[+Art: 'WJDTI C: '7DSJ

+S: "?DSJ]

Tal, tiefe Ebene [m]
(haufig in Ortsnamen )

[P ac: L7PRY Y]
qal: antworten; erhoren;
aussagen (+3J = gegen)
[P:773 0]

qal: gebeugt sein

[P: 1317

piel: demitigen,
bedrucken; bezwingen
[AP: 7720 07

pual: be/gedrickt sein
[AP:’U‘IQJ; HJSJ’]

hitp: sich demutigen

[AP: TV TTAIT]
arm, elend; demiutig

[p ac: 03 1Y)

Wolke, Gewdlk [m]
AT 3T 61130

+S: 1100 p a: 0]
Staub [m!]

[+Art: 7207 ¢: 2D

+S: 7DD pc: iRy
Holz, Baum [coll m]

[c:7 D +S: 18D
pac:O'XD XD +S: 73]
Rat, Plan, EntschiuB3 [f]
[c: D¥Y +S: XY p a: NisY)
1.Knochen, Gebein [m+f!]
[+S: TARY p ac: NTIRY
DRXY +S: DRy

2.(Wesen) eben dieser
(nur bei Sachen z.B.:

] o DXVl =an
eben diesem Tage)
qal: aufhalten,

zuruckhalten,
verschlieBen

[P: XL

mzlj@
513713700
514710710 «

msﬂjy'

516 71OV

517 D -

msﬁ@@-
5207 10D «

5207 10D «

521 O0Y -
52210

523 (150

524 11RD) +

5257112 *

526 112

nif: verschlossen sein
aufhren

[AP: 8D} MISD]
Abend [m]

[dual: 727
Steppe, Wuste [f]
[p ac: D12 N2
BloBe, Scham [f]

[c: MY +S: ANV
qal: ordnen, zurichten
rusten

[P: 9]

hif: einschatzen

[AP: "0 5"
qal: tun,machen,
anfertigen, zubereiten

[P: QY DY

inf c: meQ'?]

nif: = pass
[AP:TQLI O]

zehn (bei m Gezahltem
in den Zahlen 11-19)
zehn (bei f Gezahltem)
(eI

zehn (bei m. Gezahltem)
[c: DY)

zehn (bei f Gezahltem
in den Zahlen 11-19()
zwanzig (p von QY )
Zeit [m+f!]

[+S: 0 p: 7P u. DY)
jetzt

B

Rand, Ecke, Seite [f]
[c: TIRD p: IIRD

dual c: "TIRE]

qal: loskaufen, befreien,
erlosen

[P: T2

nif: = pass

[AP: H'IBJ 1127

1. Mund, Offnung [m]

2. Schneide d. Schwertes
3. Rand, Seite



507 71D

528 TWB .

529 'Iijé .

530 R9D -

531098

532 ']B

533 112

534 0718

535 ﬂQé .

536 '75.75 .

537 DS_Jé

4. Teil, Portion

[c:"® +S:'D 7[’5 1" u.
TR TR R DR 0T
u.(poet) T2 11D p:
D78 0. 78 (nur Bed.2)]
adv:hier, hierher

(bei Ez auch 18)

qal: sich ausbreiten,
sich zerstreuen

[P: WBZ]

nif: = pass

[A (3.p): I81D2]

hif: aus-, zerstreuen,
verjagen, verscheuchen

[AP: 72T 1B 7R
Schrecken [m]

[+S: ﬁ'-ﬁj@ p: 072
nif: wunderbar sein

[AP: "R9D) 872 ;ptzp f

m&baz Wunder ]
hif: wunderbar handeln

[AP: N 02T 80
hitp: bitten, beten
[AP: D727 5720]
conj: daB nicht,

damit nicht

qal: (sich) wenden
[P:1E° ]D’? 15m]

piel: beseitigen, auf-
raumen

[nur A: 722

hif: = gal

[A:TTENT 127
Angesicht, Vorderseite
Oberflache [m p tant]
[c: 712 +S: 718 O 12]
Passahfest [m]

[p: 2TIO2]

gal: tun, machen,
anfertigen

[P: 2VE]

Tritt, Schritt; Mal [m+f!]

[p ac: O7AV2 "ADE]
D?éi_;@ = zweimal (dual!)

538 'IPB

539 1B

540 712

54171072
542 VTD .

543 )10 .

544 07D

545D

qal: (be)suchen, auf-

suchen, untersuchen;
heimsuchen (pos + neg!)
mustern, besichtigen;
befehlen

[P: TPE]

nif: = pass

[AP: 2801 TRE]
piel: mustern

[nur ptz: TIRPE7]
pual: = pass

[nur A: 'IPD]

hitp: gezahlt werden
gemustert werden
[AP:TIRET(Y) TRENM
hotp: = hitp

[nur: ITRE0T]

hif: zum Aufseher be-
stellen, anvertrauen

[AP: T°RET PR
hof: = pass zu hif

[A: TRET ptz: D7 TPHA)
junger Stier (Farre) [m]
[+Art.: D27 p: 02
Fruchte, Frucht [coll m]
[+8: 72 T2 R
TR MR OTR OR
(poet.: 11D)u. 077D
pe=Ime-

Pharao

qal: 1.(ein)reiBen, ein-
brechen

2. sich ausbreiten
3. dringend bitten

[P: 7]
hif:brechen (den Bund,
Gebote, Gelubde etc)

[AP: 27 127 nar: 727]
hof: aufgelost werden

[nur P: 27]

qal: ausbreiten,
ausspannen

[P: 1727
piel:_=qa| ‘

[AP: W72 U727
Pferd (?), Reiter [m]
[p: D072
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546 DWD .

547 1102

548 i'fijé;

549 INX
550 RN
551 P"-[E
2P

553 ;'[P'[E

5541118

555 11X e

556 '73 .

557 ﬁ'?E .

30

Auflehnung, Frevel [m]
[+S:’D(@75 DDDWB
p ac: I"IUD DD
qal: auftun, 6ffnen

[P: TTHEY]

nif: losgelassen -,
befreit werden

[AP: TTRD) MOEY]

piel: 6ffnen, losen

[AP: TR MTFEY]

Offnung, Tur, Eingang [m]

[+S: 102 p ac: OTIND

TINR +8: TR D)
S

Kleinvieh [coll f]
(Schafe u. Ziegen !)

[c: ]NE +S:7RY]
Heer [m]

[c:N2X +S:"R2Y

p ac: 01&23 m‘&;x]

gerecht, rechtschaffen,
fromm

[p: P 3]
das Rechte, Richtige;
Gerechtigkeit [m]

[+S: ’P'[B]

Recht, rechtes Verhalten,
Gerechtigkeit; Heil [f]

[c:PTS +S: 0PN
pac: PTN DiPTX]

piel: gebieten, befehlen
(+ Neg = verbieten)

[AP: IS TTISY 187

imp: T8 u. X inf c: DAY
pual: = pass
(den Befehl erhalten)

[AP: T TS Y]
Fels(block) [m]

[p: "8 u. 1Y)
Schatten [m]

[+S: 17X p ac: D"99X
ez

qal: ein-,durch-,vor-

559 ]153

560 X

562 ]/'ZIP

563 7;;?

558 PDB .

56171 0

564 WDP .

dringen; gelingen,
glucken

[P:112%"]

hif: durchsetzen,-fuhren
gelingen lassen

[AP: 28T MK
qal: schreien, larmen
[P: PYXT] (cf PUT 1)
nif: zusammengerufen

werden, zusammen-
kommen

[nur P: P UXM]

piel: = gal

[nur ptz: PYS7]

hif: zusammenrufen
[nur P: P UX™]

Norden [m] [c: 12X ]
77338 = nach Norden
5 TI2X73 = ndrdlich von

1. eng
[auch ¥ fT7X]
2. Bedranger, Feind
[+S: "X p ac: O"X "X]
Bedrangnis, Not [f]
(auch p: 11IY)
P
qal: sammeln
[P: TB;?’,]
piel: = gal
[AP: 722 17327]

nif: sich (ver)jsammeln
gesammelt w.

[AP: 7221 7R’
hitp: = nif

(AP 3R0T 13217
qal: begraben
[P:™2P7]

nif: = pass

[nur P: 227]

piel:= gal

[P:2R ptz: 73P7]
pual: = passiv

[nur A:2372]

Grab [m]

[+S:"73P pac:O™P



565 w’ﬁ'rp

566 07710 *

567 D'[P .

568 LT

569 W'IP

570 iTIP

571 ;'HP .

572 '?WP

573 D?P

AP v nh;;? l'lﬁ;P_]
heilig

[c: WP p: DWITR]
Osten [m]

ﬂ?;"([;? « = nach Osten
Osten [m]

TID'IP « = nach Osten
qal: heilig, geweiht sein
[P: U]

nif: sich als heilig
erweis_en (Go’gt N

[AP: WTP] WP
piel: heiligen, weihen,

heilig halten, fur
heilig erklaren

[AP: WP WP
pual: = pass

[ptz: W'IPD geweiht ]
hitp: sich heiligen

[AP: "R WP
hif: = piel

[AP: W™ IR WTR7]
Heiligkeit; Heiligtum [m]
[+S:°UTR pa:DWIR
+Art: D'UTTRIT p e WP
+S:70T2 (P lies:qa))
Versammlung, Gemeinde
ml e TR

+8: 72T DDPTR)

qal: hoffen, harren,

warten

[nur ptz “TTP]

piel: warten, harren,
auflauermn

[APTTR TR 27
Laut, Stimme [m!]
[p: TP

qal: aufstehen, sich
erheben;(be)stehep
[AP:D;? D?P: D;?j]]
piel: bestatigen;
halten, erfullen

[A: D7D inf c: DR
polel: aufrichten

[P: Tr1P]

574 ]TDP

575 TP

576 ‘K‘DP

578 W’P .

579 i7i7P .

580 HJP .

581 HJP .

582 }’P .

577 NWDP .

hif: aufstehen lassen;
aufstellen, errichten;
(be)stehen lassen;
halten, erfullen

[AP: DD 0P TPY]
hof: = pass

[A: O]

klein, jung

[nur s ac; c: 0P

Nf zu 70

[immer paus: |32

+S: DJDP ; f: HJL’)P

p m: D’J@P p f: ma@,?]
piel:(ein Opfer) in Rauch
aufgehen lassen

[AP: *‘1@;? aR7

hif: = piel

[AP: 0P 0P
Opferrauch, Raucherwerk
[f] [+S: TP
Mauer, Wand [m!]

[p: P

qal: 1.schnell sein
2.gering, unbedeutend s.
[AP:STIPR PR 9PN
nif: = qal

[A:DP1 TTPP1 P TR
piel: verfluchen

[AP: 570 D9p7
pual: = pass [P: “75;7’
ptz: '753(3 verflucht ]

hif: 1. Ielcht machen
2.verachten

[AP: OP1T 2P
qal: 1.grunden,

erschaffen
2.kaufen, erwerben

[P:132° ]P’T]

nif: = pass (zu Bed. 2)
[AP: 1323 'IJP’]

hif: =qgal 2

[nur A: 7 '[;;?'J]
(Schilfyrohr, Stengel [m]
[c:73R pac:D’ 12
Ende (rauml. u.zeitl.) [m]
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583 HEP

584 VX

585 &'IP

586 3‘];?

s87 172

5o 12D -

589 3.7'7]? .

59011712 *

591777 *

32

[+S: "3P]

Ende, AuBerstes [m]
Rand, Ecke, Spitze
[c:TXp +S:T3P OTEP
p C: ’WEP : Nf auch HEP
[f] p: TSP u. INEP]
Ernte [m]

[c: VSP]

qal: (aus/be)rufen,
nennen (+ 2U)
(vor)lesen (meist miti? )
(AR PiRIDT]
nif: = pass

[AP: RTP1 RO

qal: sich nahern, nahen
[P:27727]

nif: = qal

[A: 2772]]

piel: 1.herannahen lassen

2.(sehr) nahe sein

[AP: *:ﬁ_;? *37_]?7]

hif: 1. = piel

2.darbringen, opfern

3.nahe daran sein (etwas
zu tun)

[AP: 270271 227

1.Inneres, Eingeweide [m]

(bes. als Sitz des Gefuhls)
2. Mitte

[+5:"27p p: TP
'3‘1;33 = inmitten, in
27212 = mitten heraus aus
(Opfer)gabe [m]

(cf Mk 7,11: kopBav )

[c: 1272 +S: 1271
nahe (rauml. u. zeitl.)

[c: 2T £:77217D etc]
Stadt [f]

(oft Teil von Stadte-

namen cf: I2071P )
[c: 7]

Horn [f]

[+8: "I dual ac: DR
TR pac:iMp MNP

592 SJW_;? .

593 DWP .

594 NQ?P .

595N

596 N7

507 IR

508 S1UNT) -
599 27

600 27

6017137

60271727 -

qal: zerreiBen
[P:"07P7]
nif: = pass
[AP: D21 1727 D]
hif: aufmersam s.,
willig (zu)horen
[AP: WP 2WRY)
Bogen [f]
[+S:’D(Z]P p:mﬂ@]?
+S:Dij1ﬂ(£];?]

-

qal: sehen

[P: TN N7 1R
juss: &jﬁ]

nif: sich sehen lassen,
erscheinen

[AP:7TR71 TINT XM
juss: 7]

hif: jmd etwas sehen
lassen, zeigen

[A:TINTT SR

P: IR N7 (cf qall)]
Kopf, Spitze, Anfang [m]
[p ac: DWURT "WURT)
erster, fruherer

[f: TR p m: DTN
p f: STURT]

Anfang [f]

zahlreich, viel, gro3

[f.: 727 pm: 027

p f: 51127

Menge, GroBe [m]
[c:auch ™27 pc:"27)]
qal: viel sein, groB sein,
sich mehren

[P: 7727 271 274
piel: mehren, groB ziehen
[A: T127]

hif: vermehren,

gro3 machen

[AP: 71277 7127 277
vierter
[f: 51727 (cf V2]



603 ‘7JW

604 ﬂ'ﬁ

605711

606 077

607 T’ﬁ .

608 2
600 P -

6100 »

611 Di'ﬁ .

612 }’ﬂ‘l .

1.FuB [f]

[+S: ’i?lﬁ_ dual ac:
07217 "2 480720
2.Schritt, Mal (cf DS_Jé)
[nur p: D"?Zﬁ fl]

qal: nachjagen,verfolgen
(oft + "IN = hinter )
[P:ATY]

nif: = pass

[ptz: 57773 = verfolgt |
piel: = gal

[AP: ")) T
Hauch,Wind;

Geist [f+m!]

[+S: T p: O]
qal: hoch s., erhaben s.

stolz sein,
sich erheben

[A:T7) P:OTY O
juss: 07

polel: hoch machen,
erhdhen, groB ziehen

[A: T PO
hif: erheben, erhbhen;
wegnehmen, davontragen

[A:D7 PO

juss: 07 nar: D‘_}f]]

qal: laufen, rennen
[AP: T 7 7D
ptz: ") = Laufer, Bote ]
Breite [m]

[+S: 1277

weit, entfernt [f: TP
p: TR P
piel: sich erbarmen
[AP: O O]
pual: Erbarmen finden
[AP: "TT7) 007

1. Mutterleib [m]

[+S: /T

2. Mitleid, Erbarmen
[nur p: B30T +S:17M77)]
qal: (sich) waschen

[P: TTTT]

6132™) *

614277

615717 ) *

616107

m73;ﬁ

618]3‘1 .

619 V)

620 1)

621 217
6221117

6231107

qal: streiten, zanken
[A:27 P:2™ 270
juss: 277

(Rechts)streit [m]

[p: T2 u. 127
Geruch, Dunst [m]

(sehr oft: 7M™ 177 =
Wohlgeruch [des Opfers])
[+S: 1777

qal:reiten, fahren
[P:2277]

hif: = caus

[AP: "2°277 "2737))
Wagen(zug), Streitwagen
[auch coll ; m]

[+S:7227 p.c:"27]
qal: laut rufen, jubeln
[nur P: 71707 170 377]
piel: jubeln

[AP: 117 377

hif: = gal u. caus

[P: 7171

bose, schlecht

[auch D7) f:77i7)

p: 017 m'SJj]
(Volks)genosse [m]

Verwandter; Freund,
Geliebter; Nachster,
Nachbar

(D7) DR U = zuein-
ander)

[+S:°97) 77 WP A0
pac:0°Y7) "D +S:°07]
Hunger(snot) [m]

Unheil; Bosheit [f]

[c: DY) +S: 7017

p ac: \11Y7)]

gal: weiden (intrans);
weiden lassen

[P:7Y7) nar: 30N

ptz m: 7Y = Hirte

707 me YN +8: 707 ]
pac:0'Y7 VT +S: 07
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624DV« qal: schlechts., bose s. lenken, richten (auf);
festsetzen, bestimmen;

(+717V2 = miBfallen ) (zu etwas) machen

[AP: D7) V7 D7) [A: Df;? P:D’(Z]: u.me:
hif: schlecht machen, m juss: i

bdse handeln T e T

(A: DT YT inf c: DWW '|mp:D o] '

P U . U Dﬁﬁ] ptz: act OU pass: O'0]

634 9D «  hif: Einsicht haben o.

625827 - qal: heilen gewinnen, klug handeln,

[P: 8277 ptz m: XD = Arzt] Erfolg haben; belehren
nit:=pass [AP: 27207 5720
[AP: K271 "RO7] 635 PN« linke Seite; Norden
piel: = gal : .
[AP: "N27 TIND) 82T >, N
626137+ qal: Gefallen haben, . (AN = zur Linken )
lieben 636 [T gal: sich freuen;
[P: T8 ]/7’1] [P:TY” als ptz dient
nif: wohlgefallig sein das Adjektiv T
[AP:T¥7] TX7] piel: erfreuen
6277187+ Wohigefallen; Wille [m] [AP: T TTaL’]
[.c: 7187 +8: 131%7] 637 1AW« Freude [f]
628 ") 1.adj: dunn, durr [c: Y p.a: DIAL]
2.adv: nur, wenigstens 638 NI qal: hassen
gewiB, jedenfalls o7 i - _
620 DU schuldig; [AE' FNID NI ptz m:
frevelhaft, Frevler N = Hasser, Feind |
[f: T s m p ac: DDUN piel =qal _
o ~ : (poet.'u. nur als ptz :
g TRIDN = Feinde )
v 639 1D 1.Lippe; Sprache [f!]
630 V2D  qal: satts., sattw. [c: 20 +S: 20 ;
[P: V2] dual ac: 2B "Ry
piel: sattigen +S: TR0 ; p e DINEY
LF.’f-_’f’QQ ] +5: TOINBL]
m-=pe 2.Rand, Saum, Ufer
[AP: 720 0727 (nur im s und m!)
631 7T IY Feld, (offenes) Land 640 0 Furst; Beamter; Oberster
Gebiet [m] [(m] N .
[c: 71T +S:770 D [pac:0™0 0 +S: ™0
pa: i ¢: 0 u. T 641 7 qal: verbrennen
#S: M0 v PRI [P: 2]
632 10 Stiick Kleinvieh (Schaf nif: = pass
oder Ziege)[m u. ] [nur P: 7]
[c:TT +S: 7Y u. 3] )
" (cf coll INS ) 642 * [selten U, Yu. U
633 0" qal: setzen, stellen, legen; Relativprafix [cf 7&7&]
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643 51&(@7

644 '7&(&7

645 N

646 1 TINY -

6477120 »

648 DDW

649 720 -

650 " V"2 -

651 VU

652 SJDW
653 TV

654 27V -

Unterwelt, Totenreich [f]
[T7I8Y : ins Totenreich]
qal: bitten, verlangen,
fordern; entleihen
[A:DRONY +S: 3T RoNY
TR MONY P: ONUY]
piel: betteln; fragen

[AP: nur 1ONU 198LP]
hif: willfahren, leihen

[AP: "R R
nif: Ubrig bleiben,
(zurlck)bleiben

[AP: IR IRE”

ptz: INRWI f: 7T u.
DY = tbrig ]

hif: Ubrig lassen
zurucklassen

[AP: RUT RYT]
Rest, die Ubriggebliebe-
nen [f]

qal: gefangen wegfuhren
[P:172L nar: 2UM]

nif: = pass

[A: 77202 ]

Stab, Stock, Szepter;
Stamm (Isr(aels) [m] )
[paus: DU +S: DI
p ac: O'02Y "0Y]
Wegfuhrung [m]
Gefangenschaft

[+S: 120 022U
siebenter

[f: 7"

nif: schwobren

[AP: D22 v2uh

(paus: Y2UN) nar: V2]

hif: schworen lassen;
eindringlich bitten

[AP: LP2UT "2 2]
sieben (bei f Gezahltem)
[c: V2]

sieben (bei m Gezahltem)
[c: L]

siebzig

655 12U

656 WDW .

657 120 -

658 112U

DY)
650 NI -

660 2

661 DT -

662 11U *

qal: zerbrechen

[P: 2L

nif: = pass

[AP: 1201 1]
piel: zerschmettern
[AP: 120 1207
1.Brechen, Bruch [m]
2.Getr§ide )

[c: 72 uDW +S: 172W)
qal: aufhoren, ruhen
[P: 12 u. N2W]
nif: verschwinden
[A: 120

hif: aufhoren lassen,

wegschaffen, fehlen
lassen

[AP:FPIYT MR
Sabbat, Woche [m-+f!]
[c: D20 +S:2W p ac:
m‘n;w’ ﬂﬁﬂg@ +S:

Eitles, Nichtiges, Nichts;
Falsghheit, Luge [m]
(&7&75 = vergeblich)

qal: sich wenden, zuruck-
kehren; wieder...(tun)
[AP: 20 2307 juss: 2W?
(C2LP) nar: 2T

polel: umwenden,

abtrunnig machen;
wiederherstellen

[AP:"2270 22707
hif: zurickbringen,
-halten, -nehmen;

(+ 37 = antworten);
widerrufen; vergelten )
[AP: 2°0T 207 nar: 20
hof: = pass '

[AP: 2077 nar: 20

ptz: 2UM]

(Widder)horn  [ml]

[c: DWW pac: DO
hmbars)

(einzelnes) Rind [m]

[p: 2" (cf coll TR
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663 11T

664 MU *

665 ST

666 1"

667 1"

668 510 *

669 DU

670 DU

671 0D -

672120

36

(cf 71T

qal: schlachten;
toten, morden

[P: 7L

nif: = pass

[P: OT&"]

nif: verdorben sein
[AP: ST SR

piel: verderben;
schlecht handeln

[A: T 57 1]
hif: verderben
vernichten

[AP: SPTIT T

qal: singen

[AP: W W” nar: WM 1]
polel: nur ptz m 271U =
Tempelsanger [ p: 2710

Lied [m]

[+S: 17 p: 2]
qal: (fest)setzen,
(auf)stellen, (hin)legen;

richten, lenken;
(zu etw.) machen

[AP: I D2 nar: NYN
hof: aufgelegt werden
[P: D]

qal: sich (schlafen) legen,
liegen, schlafen

(bei =02 NN o. Akk.)
[P: 22U7]

hif: hinlegen, betten
[AP: "2"2UT 27207
hof: = pass _

[A: 22077 ptz: 2201
qal: vergessen

[P: TT2U]

nif: = pass . '
[AP: T2} 1128 TIRU]
hif: frih aufstehen;

eifrig tun

[AP: 72U T3
qal: sich niederlassen,
wohnen

[P: 120"

673 Dﬁ@

674 H'?(D

T

676 "L DU

677 '[i?w

678 '75(27 .

679 07U

680 de .

681 WIWD

682 nwbw

piel: wohnen lassen
[AP: 12U 12U
hif: = piel

[AP: "1"2UT 773U
Heil, Wohlergehen,
Friede [m] (auch p!)
[c: DW"?Q] +S:’D1'I7Q:7'
p: D’DT'?(Z]']

qal: (die Hand) aus-

strecken; schicken,
senden; loslassen

[P: 1T 20]
piel: wegschicken, entlas-
sen; verjagen, verstoBen

[AP: M2 MW MU
Tisch [m]]

[o: 770 +8: "1 20

p ac: NNTY DY)
dritter

[f: T2 u. LAY
hif: (weg)werfen, ver-
werfen, umwerfen

[AP: 20T 72U
hof: pass

[A: 20T 727U
P: 720
(Kriegs)beute [m]

[c: bbw + S.: 1'75(0]
qal: unversehrt sein,
vollstandig/vollendet s.
[P: T2U]

piel: vollenden; erstatten,
ersetzen; vergelten

[AP: D70 07U
hif: ausfuhren, vollenden;
Frieden machen

[AP: D730 00U
"Friedopfer"
(Etymologie unklar)

[p tant lac: DAY 1Y
+§: TRPY DY
drei (bei f Gezahltem)

[c: W]

drei (bei m Gezahltem)
[c: D]



683 0 DU
684 DU

685 HDW
686 DU

687 T -

688 072U

689 DU -

690 11T «

<.

691 ]D(D

692 713 «

693 113 *
694 "I -
695 Y

dreiBig

da, dann; dort(hin)

dorthin, dort

Name [m!]

[c: QU ;+S:’D(@7 '[D(D
() T A

D20 0D ; p ac: DD
mDQ? +S:DQ1DQ]]

hif; zerstoren, vernichten
[AP: T T

nif: verheert sein,
vertilgt werden

[AP: T2 T
Himmel [p tant m]
[c: ’D(Lj +S:7[’@(;7 DP’DQ?]

qal: erschauern,

starr sein (vor Entsetzen)
verwustet sein

[P: D(Z?T TD(D’ u. *D@Z]
nif: starr werden;
verwustet werden

[A: T 7W]
poel: verwusten
[nur ptz: IR = Verwuster

hitpoel: = gal
[P: DDWH@?]
hif: 1. staunen machen

2. staunen, starr sein
3. verwusten

[AP: "TUT 0w oow)
Entsetzen, Betaubung;
Verw'Ugtung [f]

[p c: Y]

Fett, (Oliven)odl [m]

[+S: 7T p a: 07IY]
acht (bei m Gezahltem)
[c: D]

acht (bei f Gezahltem)
achtzig

qal: horen, erhoren;
gehorqhen

[P: Dr0]

nif: 1.= pass

2. sich gehorsam
erweisen

696 AL

697 WD(D

698 111U

699 0720

[AP: D11 L’

piel: aufrufen, aufbieten
[nar: L]

hif; horen lassen,
verkunden

[AP: LU wial”
juss: "D’
qal: behuten, bewahren;

beobachten, (Gebote)
halten; verehren

[P: W]

nif: = reflexiv u. pass
[AP: 7AW AL

imp: W]

hitp: = reflexiv

[P: An0"]

Sonne [m+f!]

[+S: WY

Jahr [f]

[c: 1'13(;7 +S: mzw
pac:0"W "1 u. Y
+S: 7’;@ u. 7’1]1](;7]

zwei (bei m Gezahltem)
[c: "JQ? +S:1]’JQ} DD’JW
D730 (= wir zwei etc)]

700 WYY DI ~zwodlf (bei m. Gezahltem)

701 TS_J@

7027172 -

703 DY

704 DY

(das) Tor [m+ f!]

[loc: TI‘HJ(DTI =zum Tor

p ac: D"IW "W

+8: VY 7Y
Magd [f]

[c: MDY +S: MU pa:
m‘rr@uj +S:1’Q1ﬂ5@]
qal: Recht sprechen,
richten, strafen;

regieren [P: 02" |
ptz m 2 = Richter

nif: rechten, einen
Rechtsstreit fuhren

[AP: D2 "DEY]
qal:(aus)gieBen, schutten
[P: 72U’

nif: = pass ‘

[AP: 5201 72Q7]
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pual: = pass 721 IR Weisung, Lehre; Gesetz [f]

[A: '[D(D] e e CSESE
hitp: sich ergieBen < [c: T p: ET]
P: *':[Bﬂ(ﬂ’] 722 15 1.das Untere; Stelle
N S 2.prap: unter; anstatt
705 HPW . h-I.f: zu trinken geben,' [+S. vm-[;j U. w]snnm ﬂsnnm
tranken (cgus zu TIETW ) TR TR u. T
. nanpdl] M=gyis)
706 BPW * Gewicht, Scheqel [m] 723 170 1. adv: bestandig
(Ge""_'cr:t,;"/ I}{I.u?;elrjhelt) ' (eigentl. Subst.."Dauer")
< [pac:D"7R0 "2PU] 2. das tagliche Opfer
707 WP(D Luge, Trug [m] 7240770 - 1.vollstandig
[pac: DR "RY] 5mgrslgﬁnalten,
708510 - piel: Dienst tun, bedienen 3.vollkommen, fehlerlos
[AP: 70 T nar: 5L 725000+ qal: 1. fertig-, vollendet-,
pzm: 71553 ler] g o,
700 U sechs (bei f Gezahltem) 3. vollkommen-, ’
710 1T sechs (bei m. Gezahltem) ggisgraﬂlch sein
T (AP:CR R OF u.
71 D'@0 - sechzig T W inf.c: O
71271000 qal: trinken hif: fertig machen, voll-
[P: IO nar: L™ enden; gufhbren(
7130 zwei (bei f Gezahltem) [AP:EY2NT WAENT T
‘ [c: " +S: ]s‘[”i’l@ (cf O10)] 726 (190 - qal: umherirren, taumeln
7147100 O AU -2wolf (bei f. Gezahltem) Lﬁfﬁig juss:"JET]
[A: T
) 3 hif: 1. = caus
715920« Erdkreis [f ohne Artl] 2.=qal )
7160177+ Urflut [m+!] [AP: FLDENT 1L
[p ac: 1T ( nar: Vg
. 17”2#“7 + Anfang [f] (cf 55‘-[) 727517 NBM « Zierde, Schmuck [f]
[c: 519 +8: TR L+S: T RSN
o ac: TS | 72877750« Gebet [f] (cf 77E)
71877 TN+ Lobpreis; (Dank)opfer [f] [c: ﬂ‘?Bﬂ +S: 11780
(cf TTT" hif) | p. N172M]
[c: ST p: DT 7200BR +  qal: 1.fassen, ergreifen;
T ' 2.(e. Stadt) einnehmen
719 7] Mitte [m] 3. handhaben, fuhren
[c: T +S: 101 [P: 2]
720 ﬂ;;_ﬁﬂ Greuel, Abscheuliches [f] nif: ='~pass
[c: D2V p ac: SRV [AP: W21 W8]
m:m'ﬁ] 730 Y25 - qal: 1.(ein)schlagen,

stoBen, schieben
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2.ins Horn stoBen
(oft + DI
[P: "D
731711750« Hebe [f]
(Abgabe an die Priester)
fc: DI +S: TR
72 DU0 «  neun (bei f Gezahltem)
[c: DU
73371DURN «  neun (bei m Gezahltem)
[c: DR
734" DURN - neunzig
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Grundwortschatz

Substantive

o N o o =

13
15
18
19
20
30
32
37
39
42
44
46
51
58
64
66
68
70
72
73
83
84
85
96
101
102
105
107
108
112
115
116
122
123
128
142
145

N
128
[
b
o8
TN
I
27N
IR
I
my
DirN
N
N
o8
DTN
778
oN
RN

12
i3
ma
R
12
ora
R
P
N3
w3
na
2103
7123
2
3
R

Vater
Stein

Herr
HERR
Menschen
Erdboden
Zelt

Feind,
Licht

Ohr
Bruder
Schwester
Widder
Mann

Gott

Gott
Ochse
Mutter

Elle
Bestandigkeit
Nase

Lade
Pfad

Lowe
Erde
Feuer
Frau

Kleid

Teil

Vieh
Haus,
Kulthbhe
Sohn
Herr
Rinder
Morgen
Bund
Fleisch
Tochter
Gebiet
Held

Volk

Wort, Sache
Generation

147 07
150 777
169 717
177 13}
179 27
184 17
188 17
193 W
195 i
196 7
203 DINGMT
208 9
210 1307
219 n
229 oM
233 "3
234 O30
235 ph
236 PN
237 2771
251 T
254 Oy
257 77
262 IO
263 1M
271 TN
282
284 NUND
286 71D
287 23
289 73
291 13
294 55
296 93
300 =32
301 ND2
304 03
306 52
316 25
317 229
321 "9
322 on?
324 1H
336 U7
Sprache
337 INR
346 270
353 Tvin

Blut
Weg
Berg

Schlachtopfer

Gold

Greis,
Saat(feld)
Neumond
Mauer
StraBe
Sunde
Kraft
Weisheit
Glut

Gnade, Liebe
Halfte
Vorhof
Satzung
Gesetz
Schwert
Hand

Tag

Wein

Meer
rechte Hand
Furcht

Rest
wie,welil, als
Ehre

Lamm
Priester
Kraft
Gesamtheit
Gerat, Gefa3
Flugel
Thron
Silber, Geld
Hand(flache)
Herz

Herz

Levit

Brot

Nacht
Zunge,

Kraft
Wiste
Versammlung

355
356
359
362
365
369
370
371
374
377
381
382
383
385
387
392
394
398
406
410
411
416
418
419
428
431
433
436

e
nam
ghinia
plilal
o
TN
gehipe
glelaipis
778
gielpale
ks
2on
o
glifa)
gPble
s
PR
giale
12U
gia=la
DR
O]

N }ub
23
7
ol
17m
giujgh

Bronze

443
446
454
457
459
464
468
469
476
479

i
ik
w2
2"20
ople)
plale)
729
773y
Y 2
mipab)

Ewigkeit

480
488
490
493
495
497
500
507

1
R
Y
oD
oy
aky
BEIAM,
Ry

Tod

Altar
Heerlager
Stab,
Wasser
Bote

Arbeit
Kampf
Konig
Konigreich
Geschenk
Zahl
wenig(es)
das Obere
Tat, Werk
Gebot

Ort
Erscheinung
Wohnung
Sippe
Recht

gottl. Spruch
Prophet
Sudland
FluB

Wadi

Besitz, Erbteil
Kupfer,

Knabe,
Seele, Leben
Furst
Umkreis,
Pferd
Buch(rolle)
Knecht
Arbeit
Versammlung
Vorzeit,

Sunde
Auge

Stadt
Brandopfer
(der) Hochste
Volk

Saule

Staub



508 VU

510 O¥D
512 27D
522 N
526 112
534 D1
537 DOLB
539 1D
540 7B
541 1D
548 MND
549 XY
550 N2Y
552 T
553 TPTY
559 1iD%
560 1%
569 WP
570 90p
572 9
583 TP
587 27p
596 WK
600 29
603 1)
605 M
608 2
617 227
620 17

Holz, Baum
Knochen,
Abend

Zeit

Mund
Angesicht
Schritt, Mal
junger Stier
Frucht
Pharao
Offnung
Kleinvieh
Heer

Recht
Gerechtigkeit
Norden
Bedranger
Heiligkeit
Versammlung
Stimme
Ende

Mitte

Kopf
Menge

FuB

Hauch, Geist
Breite
Streitwagen

(Volks)genosse

621 217
622 Y7
629 DUT
631 1I0
632 10
Kleinvieh
639 DD
640 W0
643 DiNU
648 DIY
Volksstamm
658 AU
667 W
673 D17
686 OU
688 DMV
691 100
697 WY
698 MU

Hunger(snot)
Unheil
Frevler

Feld

Stuck

Lippe
Furst
Unterwelt
Stab,

Sabbat
Lied

Heil, Friede
Name
Himmel
Fett, Ol
Sonne
Jahr

701
707
719
720
721
722
723

WY
U
Eb3
72DIm
Fﬁjﬂ
ainfs)
'T’?_Jsj

Verben

2
10
34
48
49
56
86
88
89
91
94
97
103
109
113
(pi)
127
130
133
141
151
157
159
160
171
176
180
194

728
278
Do8
T8
il
dich,
872
el
a2
gion]
3
23
il
wpa

(das) Tor
Luge
Mitte
Greuel
Weisung
Stelle
Dauer

umherirren
lieben

essen
bestandig (ni)
sagen
sammeln
hineingehen
sich schamen
erwahlen
vertrauen
bemerken
weinen
bauen
suchen (pi)

772 segnen, preisen

Rt
ath
73
n27
agl
il
727
55
o
ma;
pis);
T

(histafel)

200
201
207
227
241
248
252
253
256
259

P
RO
ANE
T
iy
Nl
T
v
ulu)y
55

grof3 s.
wohnen
entbloBen
reden (pi)
suchen
sein
gehen
loben (pi)
toten
schlachten
gedenken
huldigen

stark s.
sundigen
leben

sich lagern
anrechnen
unrein s.
loben (hi)
(er)kennen
gut s.
kbnnen

260 'f'?j gebaren
264 ’ﬂQ: hinzufugen
266 NX°

hevrrvorkommen
270 W7 (sich) furchten
272 7 hinabsteigen
275 U in Besitz
nehmen
277 2} sich setzen
279 Vu° gerettet w. (ni)
281 ubrigbleiben
(ni)
285 722 schwer s.
290 712 fest s. (ni)
295 172 fertigs.
302 02 bedecken (pi)
307 TB>D suhnen (pi)
310 073 abschneiden
312 202 schreiben
319 &4735 anziehen
323 o9  kampfen (ni)
326 29 fangen
329 'f?;'? lernen
334 ﬂP'? (weg)nehmen
354 N sterben
368 8Oon  volls.
373 T7n  Konigs.
389 RXn erreichen
417 N1 in Trance s.
(ni)
420 T berichten (hi)
425 U sich nahern
429 M ruhen
430 03 fliehen
434 0O bereuen (ni)
437 0] ausstrecken
439 121 schlagen (hi)
442 1Q] herausreif3en
445 523 fallen
449 X3 sich retten (ni)
452 N1 (hoch)heben
455 103 geben
456 220 sich drehen
461 710 (ab)weichen
463 120 zahlen
466 N0 verborgen s.
(ni)
467 T3V (be)arbeiten
470 02D uberflieBen

41



486
492
499
503
516
533
538
547
554
562
563
568
573
576
585
586
595
601
604
606
623
633
636
638
641
644
645
651
655
660
663
665
(ni)

666
669
670
672
674
677
(hi)

679
695
696
703
704
712

1Y
noY
o0

il
hoalv
MY
i
20
oy

Adjektive

42

verlassen
hinaufgehen
hintreten
antworten
tun

(sich) wenden
heimsuchen
auftun
gebieten (pi)
sammeln
begraben
heilig s.
aufstehen
rauchern (pi)
rufen

sich nahern
sehen

viel s.
nachjagen
hoch s.
weiden
setzen

sich freuen
hassen
verbrennen
bitten

ubrig s. (ni)
schworen (ni)
zerbrechen
umkehren
(cf. hwj)
verdorben s.

singen

sich hinlegen
vergessen
wohnen
aussenden
(weg)werfen

unversehrt s.
horen
behuten
richten
(aus)gieBBen
trinken

13
21
25
26
98
123
126
184
204
209
235
246
280

278
b
N
noN
7io3
i3
iRt
1?1
Al
o2
P
2o
W,

gerecht

495

551
fromm
560

565
574
575
597
599
619
628
629

e
Prs

gt
R
1R
2R
TN
2
M
P
oY

feindlich,
eins

anders, fremd
eine
erstgeboren
heldenhaft
grof

alt

lebendig
weise
bestimmt
gut

gerade,

hochster
gerecht,

eng
heilig

klein

klein

erster

viel, groB3
bbse, schlecht
dunn
frevelhaft

Kleine Worter (Adv, Part.

Pron.)

12
17
31

33
nur
35

36
40
43
53
54
55
57
74
75
76
77
78
79
80

N
s

TN
TN
PR

oder
damals,dann
es gibt nicht...
gewil3; jedoch,

nicht

zu hin, nach;
diese [pl m+f]
wenn, oder ob
ich

wir

ich

auch, sogar
Nota relationis
Nota accusativi
mit

du [f]

du [m]

ihr [m]

ihr [f]

81

95

100
104
117
134
153
154
161

[pl]
162

[pl]
164

[p! f]
166

175
178
276
283
288

292
wenn
293

2
I3
1532
gival
TN
b
NI
8T
ity

OR™2

vielmehr

298
299
314

[Dativzéichen]

315
318

ul¥jalo
12
2

)
igrhl

zu...(+Inf)

327

127

deshalb

328
330
331

332
335
340

343
von..
349

349

Y
1017

187
i lpl
TN
ighye

.weg

2
i

warum

364
364
379

D
n
T

wegen

384
388

s
pizla)

in, an; mit
zwischen
nicht (+Inf)
durch, hinter,
inmitten
auch, sogar
1. er 2. jener
1. sie 2. jene
1.sie 2. jene

1.sie 2. jene
1. sie 2. jene

siehe; wenn
diese [s f]
dieser [m]
es gibt
gemaB, wie
SO

gewiB; weil;

auBer,

fast, beinahe
S0, also
1.

nicht
nicht

darum.

warum
damit
gemaB, auf

Befehl
vor

entgegen

seit

prap:

was wie warum

was, wie,

wer
wer
von, aus,

von weg
vor, von weg



415 NJ

421 T3

vor

473 D 2

478 Tiv
491 Sy
wegen
496 127OD
498 0OV
523 Y
532 7B
sonst

684 0OU

doch
gegenuber;

bis hin
noch, wieder
auf, Uber;

deshalb
mit, bei
jetzt

damit nicht,

da,dann;dort(hin)

685 AW  dorthin, dort
722 ﬂrjiﬁ unter, anstatt
Zahlwbrter

21 I8 ein [m]

26 08 eine [f]

42 ﬂ'?& tausend

61 DA vier [bei f]

62 DATN  vier [bei m]
63 DDA vierzig

223 Unn funf [bei f]
224 TWRM  funf [bei m]
225 D'WnT  funfzig

338 8¥NQ hundert
597 1IN erster

652 DAY sieben [bei f]
653 VY  sieben [bei m]
676 WDY  dritter

681 UOW  drei[bei m]
682 WU  drei [bei m]
683 DWOU dreiBig

699 DU zwei [m]

709 WY sechs [bei f]
710 QU sechs [bei m]
713 OO0 zwei [flei [f]
Aufbauwortschatz

Substantive

14 78

16 DN
23 TN
38 N
41 RN

Muhe,
Zeichen
Besitz
Gott
Witwe

45
47
50
52
59
60
65
66
67
69
82
87
90
92
93
99
111
114
118
119
124
125
129
131
135
136
137
138
143
144
146
148
152
158
186
189
190
198
202
205
206
211
213
216
218
220
221
226

a8
TN
AR
o
Tio8
238
2
T8
N
T
83
Sia
72
giukl
103
73
212
12732
apighl
1
o33
g
b
Zalt
ek
14

12
Bt
waT
i
74
abgi
=iy
oo
bl
paly
a
i
NQn
N
o
il
oibn
o
P
inn
Slal
m

Magd
Festigkeit
Wort
Menschheit
Ephod
Seite

Zeder

Weg

Lowe

Lange
Brunnen
Zisterne
junger Mann
Sicherheit
Leib
Vernichtung,
Eisen
Segen
Jungfrau
Hoheit
Hugel

Mann
Deportation
Los

Kamel
Garten
Weinstock
Fremder
Honig
Geliebter
Tur

Wissen
Windhauch
Palast, Tempel
Arm

Seil

Fest

Seher
Sunde

Tier
Leben(szeit)
Fett

Traum
Gefallener
Teil

Esel
Gewalttat
Anmut, Huld

231
232
240
242
261
271
278
303
308
309
313
320
345
347
352
357
358

361
363
375
390
391
393
395
400
401
402
403
405
408
409
412
422
427
441
444
448
460
462
465
471
472
474
475
481
482
484

YT Gefallen

janl Pfeil

1277 Schmahung
gl FinsterniB
53 Kind

N Furcht
VW Hilfe

'?’D? (der) Tor
212 Kerub

070> Weinberg
A02  Schulter,

mo Tafel

192 (der) Schild
el MaB

plegle Zuchtigung
R Psalm
e
S(Jrflnenaufgang
DAYNA  Plan

oo Regen
M5%n  Kénigtum
13X (Kult)saule
Ea unges. Brot
WP Heiligtum
3PN Besitz (Vieh!)
D Hohe
71327 (Kriegs)wagen
O 1 Last

RO 2 (Aus)spruch
mUn  Gesalbter
Ui Sprichwort
mmwm Wache
Opun Gewicht

A Anfuhrer
b Gelubde
'[OJ Trankopfer

1781 Madchen
i Ewigkeit
7920 Schreiber
D'?O Fels
o0 Eunuch
D29 andere Seite;
Ty 1 Ewigkeit
v Zeuge
7Y 1 Zeugin
iy Vogel
mhb] Fell, Haut
Y] Ziege

43



485 1D Kraft
489 100 2 Quelle
501 Y Muhe
502 pnd  Tal, Ebene
506 1V Wolke
509 7YY  Rat, Plan
513 1270  Steppe
514 MY BloBe
524 RD Rand
529 T2 Schrecken
535 T'IQQ(; Passahfest
545 UBD Reiter(ei)
546 YU Frevel
555 MY Fels(block)
556 '?3 Schatten
561 iM% Bedrangnis
564 T2  Grab
566 O'Tp  Osten
567 D‘IP Osten
577 ﬂﬂ(‘_’)P Raucherwerk
578 P Wand
581 1 Rohr
582 1P Ende
584 TXp Ernte
588 127 (Opfer)gabe
590 MOpP  Stadt
591 ]TP Horn
594 WP  Bogen
598 IMWXT Anfang
611 07 Mutterleib
614 21 (Rechts)streit
615 MM Geruch
627 7Ix7 Wohlgefallen
635 DML linke Seite
637 1TRAY  Freude
646 INYU  Rest
649 U

Gefangenschaft
656 120 Bruch;
Getreide
659 NW  Eitles
661 DWW  (Widder)horn
662 U Rind
675 770  Tisch
678 U (Kriegs)beute
680 DU  "Friedopfer
690 AW  Entsetzen
702 0OY  Magd

44

706 9pY
715 5an
716 DI
717 71900
718 7R
Dank T(
727 DB
728 1790
731 TR

Adjektive

41N
121 733
181 721
185

192 U0
199 P
216 9o
244 770
247 NN
367 NOn
451 °P]

505 "IV

589 217P
609 Pim
724 D00

Verben

3 AN
22 MY
71 N
106 w32
110 8732
120 583
132 57
139 U3
140 P17
149 777
167 727
172 777
182 11
183 pul
187 V7
191 57n
197 MMM
212 1191
214 551 1
(ni)

Gewicht
Erdkreis
Urflut
Anfang
Lobpreis;

Zierde
Gebet
Hebe

am
hoch
mannlich
fremd

neu

fest, stark,
durchbohrt
rein

unrein

voll
unschuldig
arm, elend
nahe

weit, entfernt
vollstandig

willig
ergreifen
verfluchen
brennen
erschaffen
einldsen
jauchzen
vertreiben
kleben
treten

sich

schwanger w.

Hurerei
schreien
saen
aufhoren
schauen
schwach s.
entweiht w.

528

a3
T
R
&=

ausbreiten

—_—

anfangen (hi)
(ver)teilen
gnadig s.
Gefallen

entbrennen
bannen (hi)
verwirrt s.

rein s.

trocken s.
zurechtweisen

sich hinstellen

auBBgieBen
gestalten
werfen
zeigen (hi)
verdrieBlich
straucheln
Ubernachten
verachten
eilen (pi)
beschneiden
verkaufen
entkommen

widerspenstig

salben
herrschen
stoBen
verstoBBen (ni)
erben
pflanzen
hinsehen (hi)
sich hinstellen

huten
erreichen (hi)
verschlieBen
erregt s.
helfen
gebeugt s.
aufhalten
ordnen
loskaufen
sich



530
(ni)

531
536
542
543
544
557
558
571
579
580
592
593
(hi)

607
610
(pi)

612
613
616
618
624
625
626

gl

559
Sup
e
piah
b
oy
pYs
mp

25p
ae

IR
0P

G
ol

7m
=iy

207
LR

DA
82T
87

haben

630
634

yjaliy
5o

haben (hi)

647

T2

wegfuhren

657
664
668
671
(hi)

687
689
705
708

naY
oY
o

mpol]

ialv]
mial
Tpu
ininlvj

wunderbar s.

beten (hit)
tun
(ein)reiBen
brechen (hi)
ausbreiten
vordringen
schreien
hoffen (pi)
leicht s.
erwerben
zerreiBen
aufmersam s.

laufen
sich erbarmen

(sich) waschen
streiten

reiten

laut rufen
schlecht s.
heilen
Gefallen

satt s.
Einsicht

gefangen

aufhoren
schlachten
(fest)setzen
fruh aufstehen

zerstoren (hi)
erschauern
tranken (hi)
dienen (pi)

725
726
729
730

DRy

fertig
umherirren
ergreifen
stoBBen

Kleine Worter (Adv, Partkl,
Prap, Pron)

24
27
28
29
60
99

TN
®
T
TN
EED
2

[Wort-Neg.]

117
156
163
165
168
170
173
255
265

297
als
330

331

335
339
340
seit
341
348
360
376

378
oben
380

121

Tina
an
T
2
mhijaly
pRiniy
miolify]
i
A
nD

1027

nNIp o
piathia)
TN

e
I
A~
2 ipla)
phijala

"

hinten; hinter
wo

wo

wie

neben

nicht, un-

inmitten
wehe
siehe; wenn
hier, hierher
diesmal
sehr

fruh, "eifrig"
zusammen
wegen; weil
gemas, wie;

wegen; um zu
gemaB, auf
Befehl
entgegen
(irgend)etwas
seit damals;

woher
warum
morgen
Vor ... weg
oberhalb;

von...her [=

5un

384
weg
386
396
von
397
von
413
unten
414 "0
471 "2p
477 7Y
wahrend

494 "9
wegen, gegen

Do
PR

3P0

glnfgla)

Zahlwbrter

222 W
517 QY
518 D
519 QY
520 QY
521 DY
602 1°17
650 D2V
654 D'DIU
692 MY
693 MY
694 DU

von oben ...

von ... weg
nach Verlauf

nach Verlauf
unterhalb;

wann
jenseits
bis..zu,

auf, Uber,

funfter

zehn (bei m.)
zehn (bei f.)
zehn (bei m.)
zehn (beif.)
zwanzig
vierter
siebter
siebzig

acht (bei m.)
acht (bei f.)
achtzig

700 DY DWW zwolf (bei

m.)
711 O0Y
714

)
732 DUR

733 1VUR
734 DDUR

sechzig

Y DRY zwolf (bei

neun (bei f.)
neun (bei m.)
neunzig

Grund- und Aufbauwortschatz nach Klassen geordnet

1lar

1 ver A/JE

1u2 ver A/E

2 lar

2 ver A/JE

2 ylw

der erste Konsonant der Wurzel ist ein Laryngal

Bezeichnung der Nominalklassen

Nomina mit veranderlichem Vokal (A oder E) in der 1. Silbe
Nomina mit veranderlichem Vokal (A oder E in der 1. und 2.Silbe

der zweite Konsonant der Wurzel ist ein Laryngal

Nomina mit veranderlichem Vokal (A oder E) in der 2. Silbe

der zweite Konsonant der Wurzel ist ein Yod oder Waw
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3lar

3 yod

3 voc (-eeh)
Fem. auf -ah
gall

gatl

qill

qitl

qull

qutl

Unver.

der dritte Konsonant der Wurzel ist ein Laryngal

der dritte Konsonant der Wurzel ist ein Yod

Nomina schwacher Verbalwurzeln (von verba tertiae vocalis)

Feminina auf -ah (verschiedner Nominalklassen

einsilbige Nomina mit verdoppeltem Endkonsonanten; Wurzelvokal A
Nomina Segolata mit A (*malk)

einsilbige Nomina mit verdoppeltem Endkonsonanten; Wurzelvokal |
Nomina Segolata mit | (*sifr)

einsilbige Nomina mit verdoppeltem Endkonsonanten; Wurzelvokal U
Nomina Segolata mit U (>0) (*qudsch)

Unveranderliche Nomina

Substantive und Adjektive bilden im Hebraischen keine gesonderten Nominalklassen. Vorwiegend
adjektivisch gebrauchte Nomina sind am Ende einer Klasse gesondert aufgefuhrt.

Unveranderl.

15 7R

16 DN -
37 9N

38 mioN -
39  OVTON
52 Uin -
67 W -
68 TN
82 T®2-
87 Mia-.
98 i3
112 3
122 913
123 7i23
128 "2

138 73 -

144 797
145 277

196 7

206 O -
213 oior -
220 a7 -
291 15

303 503 -
308 272 -
320 MY -
321

337 RN

357 Jinm -
375 M50 -

416 N2
459 DI
472 01 -
474 D -
481 Ay -

46

482 T - 46 RN 147 07
490 W 47 TII0N - 186 iy -
495 195 101 2 263
500 TR 118 7912 - 286 71D
541 11978 124 11v23 - 313 =32 -
549 XY 129 74 336 1107
555 X - 195 in 394 Oipn
572 7ip 205 1M - 400 oM -
578 P - 210 o0 405 TUR -
598 UNT - 236 PN 418 N2]
605 MM 278 LW - 422 TN -
614 27 - 371 TN 454 WD)
615 M7 - 381 M 457 220
620 17 390 12%M - 465 OO -
635 ONND - 391 1NN - 480 7Y
643 DINY 401 7237 - 534 D'
646 INY - 433 117m2 559 1Y
659 N - 476 IV 2 566 0P -
662 iU - 493 oY 584 3P -
667 U 514 MOV - 627 1ix7-
715 520 - 561 TN - 673 O°U
716 O - 590 TP - 688 DU
o 637 TORY - 723 TR0
Adjektive 702 MDY - o
4 - 717 rr'vrm Adjektive
98 -ioa 718 7w - 121 733 -
123 i3y 721 0 126 HiT3
185 M1 - 728 7PN - 244 i -
246 211 731 R . 247 N2O -
308 03 - 1 ver A/E 367 KR -
495 195D 565 U
551 P 6 18 574 0P
597 10NN 7 T 589 1f7p -
59 (?)7iON - 609 P -
Fem. auf -ah 64 TiM 724 DR -
23 N - > -W-[;. Fem. auf -ah
119 1INy - '



219
509
524
639
698

aisly
Ry .
N -
bl
MY

2 ver A/JE

13

111
131
158
179
203
216
221
289
317
346
352
353
356
358
369
382
393
402
403
406
411
412
460
479
588
658
661
675

Fem

41
202
690
720

278
o2
o7 -
5077 -
an
igRYily
Erk
ot -
e
137
3R
piekial
iviial
nam
mm -
T8
1202

o -
/el I
Y2 -

19
nRU)

opun -

Tpio -
ooy
130
gl

Dy -
7 -

.auf -ah

ghiap
T -
Ry -

bl

1u2 ver A/E

8
107
115

D78
2
%3

142
184
234
300
363
408
428
501
506
507
545
550
570
621
629
678

Adjektive

181
184
192
199
209
216
280
575
629

Fem

9
85
114
240
513
553

gatl

137
150
261
304
309
374
419
446
591
594

31
7!
vy -
PY -
027
2o
w
s
o7

. auf -ah

TN
a2

7
o -
=R E

TR

21 -
771

e
703
o3 -
720
223

u2]

A
AR -

603
680
691

on
ooy -
1

gatl 1 lar

5
42
65
70
152
189
229
237
468
510
512

128
deb
N
TN
037 -
peip
o1
27
730
=g
=Rl

gatl 2 lar

105
148
322
385
431
443
529
537
611
701
722

ghinl
DT -
o3
phvja)
omi
api
e -
oue
o -
bl
alnts)

gatl 3 lar

188
462
535

Fem

370
377
410

qitl

83
93
125
282
287
427

b))
biplel
ros -

.auf -ah

gl
gieipale
rRwn

=
=R
D2 -

033
REtR

441
464
552
564
567
587
617
648
656
697
706
707

7oi -
120
P
P -
0P -
il
227
02
N30 -
Wy
o -
U

qitl 1 lar

60

211
218
231
471
502

oK -
miply i
por -
7o e
D2y -
pnap -

qitl 3 lar

92

177
448
546
548

qutl

11
18
50
66
69
108
193
242
569
608

2 ylw

14
30
30
208
257
324

g .
rmaj

s -
Ys -
iyl

<
295

47



355 M 628 P 296 "3 20 Dy

488 TV 1 _ 540 "2 32 U8
489 TV 2- aill 649 "2V - 45 TN -
719 44 D& Adjektive > nrm
qall 72 DY 73 0N
226 7 - 451 'P1- 96 "2
58 AN 232 117~ 505 " - 102 13
84 T2 316 219 116 2
169 O 484 1Y - 3 voc (-zeh) 135 On3 -
190 7 - 522 Y 198 i - 136 Ja-
262 O’ 556 X - 359 TR 143 w27 -
306 72 582 TP - 362 mon 2517,
497 OV " 387 moun 254 O
539 T2 9 395 TP - 301 E*QD
560 X 235 pf 398 TN 345 R
640 L 294 55 581 IR - 222 gfn
Adjektive 485 10 - 583 M3 508 10
600 29 631 IV g
204 11 ' 526 D
560 NX 3 yod Unregelm. 596 WRM
599 17 99 "Ha. 1 i 092 25
619 17 233 ¥4 B 686 DU

T

Bezeichnung der Verbalklassen

Regelm regelmaBige, "starke" Verben

1 Laryng. Verba, deren erster Wurzelkonsonant ein Laryngal (8 7 17 D) ist

2 Laryng. Verba, deren zweiter Wurzelkonsonant ein Laryngal (8 17 17 D) ist

3 Laryng. Verba, deren dritter Wurzelkonsonant ein Laryngal (7 17 ) ist

1 Alef Verba, deren erster Wurzelkonsonant ein (in einigen Formen) "stummes" Alef (8) ist

1 Nun Verba, deren erster Wurzelkonsonant ein Nun (2) ist

1 Yod/Waw Verba, deren erster Wurzelkonsonant ein Yod oder (ursprunglich) Waw ist

2 Yod Verba, deren Wurzel aus nur zwei Konsonanten mit langem Vokal i in der Mitte besteht

2 Waw Verba, deren Wurzel aus nur zwei Konsonanten mit langem Vokal u in der Mitte besteht

2 geminatae  Verba, deren Wurzel aus nur zwei Konsonanten mit kurzen Vokal in der Mitte besteht

3 Alef Verba, deren dritter Wurzelkonsonant ein (in einigen Formen) "stummes" Alef (8) ist

3 He Verba ,deren Wurzel aus zwei Konsonanten und einem auslautenden Vokal (i/u) besteht

Regelm. 326 17 568 U 687 U -
: T i) il

o owa T g mo

127 3712 oo 53 S0P 704 o0

140 P2 373 791 604 -riw 729 ;éﬁ

141 73T w0 o A §

180 2 458 0 - 634 530 - 1 Laryng.

285 122 463 B0 655 T2V

307 723 466 657 Mg e

310 M3 538 P 669 o0 o

311 703 sz 7o i~ =

812 02 563 :3‘3 672 DU i’ con

319 w:? = 1— < 160 55m
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167
171
172
191
194
197
200
201
207
212
214
215
217
227
228
230
238
239
241
243
467
470
486
487
492
499
503
504
511
515
516

10

22

89

106
113
120
139
149
151
171
172
183
238
239
245

275 U
305 ©OUD-
323 onb
342 OMR -
350 -
399 M-
432 Hmy-
434 oM
483 W -
536 Sy -
542 7D -
544 7B -
558 pUX -
595 187
610 O -
612  ym -
623 Y7
641 AW
644 ONU
645 INU
664 OTY -
665 My
708 oW -
726 TR -
3 Laryng.

91 o2
176 3]
187 7 -
253 DT
279 DU
334  mp5
404 mUn -
426 -
429 M
438 o) -
547 MDD
557 MDY -
592 Yp -
630 b -
636 MY
651 DY
670 M2y
674 MU
695 VnY
730  LpR -
1 Alef

2 T8
3 N
10 28
22 N -
34  HoN
49 N
1 Nun

334 mpY
420 T
424 =2
425  Un
426 M-
432 bmy-
434 Om
437 103
438 UDI-
439 0]
440 >D12-
442  DO]
445  5m3
447 281
449  5x)
450 83 -
452 N1
453 1.
455 1M

1 Jod/Waw
159 721
250 W1
252 1T
253 DT
256 2O
258 M-
259 5>
260 19
264 2
266 RYY
267 21X -
268 Py -
269 7.
270 N7
272 I
273 1
274 7 2-
275 U
277 2

279 DO’
281 "
2 Jod

94 1
132 b7y
325 9.
613 27 -
633 DWW
666 U
668 U -
2 Waw

86 NI
88  Uin
130 T
290 713
351  n-
354 N
429 MmN
430 Om
461 T
483 T -
528 7D
573 O
606 01N
607 1.
660 2

2 geminatae
71 TN
160 DO
214 551 -
215 Som2-
228 1I7-
243 0o -
456 22D
531 599
543 7D -
579 99p -
618 117-
624 VYT -
689 DOnU -
725 Oon -
3 Alef

86 N2
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110 N2~ 3 He 227 1T 525 17D -

201  NDMI 3 - 238 17 - 533 D
TN -
T T L]
248 NI S 252 17 554 X
368 KON T 273 1 580 TP -

389  NXN 108 TR 274 17 2 595 N7
417 N2 183 1 399 Lmr: 601 l-ri%
52 157 T a7 ) 625 T
i 172 7 - . -
530 N9D- P 439 o1 626 %7 -
] ° .
wE me mTm T
197 7 - o T

638 NI - 504 T 2-

207 1l 516 DY
212 o1 - U

Merkformen der wichtigsten schwachen Verben

WzStBedeutungPerfImpfwalmprussw ......... (T e T
H { : :3.s.m. i3.s.m. i3.s.m. i3.s.m. i [+b] i Suffix

......................................................................................................................................................................................................................................................

i7a8 igal izugrunde  iTan f7aNy f7aRN f7aNe
: igehen

ioon  igal iessen

émg inif  itreu sein

N3N
Falgiuty B : :

i erscheinen iploy7  inioaTo

Seeserseseneannnne fecerrensennae [ PPN RS A TP PO RN PN [T PN - N RN R L RIS RSN :

piel " offeniegen by by o T GG, ey,

i e s R S OO DS UNits SUTOUUON SURUOUUUTURTT H

hif  exilieren hizsh B 1o P Fomeoeee Saipn!




s'fTUl f- ”.U : i Ub sDW’U

umm

‘D iqal sterben Sylalininia B Fatia} §nm gialy! §nz:; yla) §mr:'? gkl

ibereuen

Etrbst n




Seeserseseneannnne fecerresiennae PPN feeersesseneennennenene RN RN [P R N R - RN ]

i>1 Lhif  ischlagen ol oM ST N insn ﬂD‘f'? nion

-

T e e _ ! i

ipo1  iqal iaufbrechen :pp) Bhjok Sy/oR)] _pI WY SJOJ'?
: : ' ' i pl. 150] 5‘75;‘7

T3 oI R\
aber:

: : : tle)
n'w ...... G R e o o H .1%.; .........
- SRR SR SR N .. T R
T e B T T .5.. et - o
: : : : : pI e lily :

inif - ferscheinen imNT N I N §nmn mm'rh
= : : = : : f iu. mmb

i viel sein

T T T T T T LT Lr Tt LT Lr LT L Tr LT LT e oY AR AR e SRR S RS PES R PRRRY

hif - imehren imamm o fma 2 Ay



¥,

ischlechts. ip- : 917y fo——— iDpH

 setzen o ek ok o] b
' pla  iowh

E E I DO DU UUss. ST Sereeeeeeereeereeeeennes i

;2w igal jumkehren iay Tub AN i g oW omaw iawS  aw
: : : : : -y’ fpl. W

iyl Hinw Righigin
LAy inimgD

Seseernensennnnen Seresesnnnne TR PN RN RN fererennneinnenienee L SR SRS SRR errennnninneeninen. H

Ny igal trinken Y il

o igal ifertigsein ipn Haigy jmigh)] fo-oooes fomooes ohTIY
: : H : pI ETogN H H : : :
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Paradigmen

Prapositionen mit enklitischem Personalpronomen

| 7 NotaDativi [ 2in,an,auf, mit | % 1=NotaAccusativi |
Person Form Bedeutung Form Bedeutung Form Bedeutung
1.s.C. S |mir 2 [inmir TR |mich/me
2.s.m. 77 |dir (m) 72 |indir(m) 708 |dich/te (m)
2.s.f. 77 [dir(f) 72 [indir(f) Tox  [dich/te (f)
3.s.m. |ihm B [inihm ™ [ihn/eum
3.s.f. Mo |ihr m [inihr 7R [ sie/eam
1.pl.c. W |uns M |Inuns AR |uns/nos
2.pl.m. o7 [euch (m) o>2 [ineuch (m) oome | euch /vos (m)
2.pl.f. 107 |euch (f) 122 |ineuch (f) 1>08 |euch /vos (f)
3.pl.m. "o7% [ihnen (m) 2 [inihnen (m) ‘oon | sie / eos (m)
3.pl.f. “117 |ihnen (f) 172 |inihnen (f) °1x  [sie/eas (f)
| oY mit, bei | "oxll=bei,mt | T2 durch, fur |
Person Form Bedeutung Form Bedeutung Form Bedeutung
1.s.C. Soap | mit mir TR [bel mir 2 | furmich
2.s.m. Ty | mitdir (m) N [ beidir (m) 77w [furdich (m)
2.s.f. Ty [mitdir (f) o8 [ bei dir (f) 77v2  |furdich ()
3.s.m. Ty | mitihm N |belihm 77v2  [furihn
3.s.f. may | mitihr TN | beiihr v  [fursie
1.pl.c. W | mituns IR |beiuns w2 |furuns
2.pl.m. ooy | mit euch (m) ooy | bei euch (m) oova [ fureuch (m)
2.pl.f. 1onw [ mit euch (f) 1orR [bei euch (f) 1o7v2 |fureuch (f)
3.pl.m. "oy [mitihnen (m) | orw [beiihnen (m) ova [ fur sie (m)
3.pl.f. map | mitihnen (f) & |beiihnen (f) 12 |fursie (f)
| 1 von ..her | 2/ wie | 12 zwischen
Person Form Bedeutung Form | Bedeutung Form Bedeutung

1auch 77 poetisch oft 5 2

20ft auch 0772 selten M2

sauch 0708 und sogar iR

s4auch 175 und 11377

sauch 172 und 7372

sauch TN und 1T0N

" In einigen Buchern des AT (besonders Jer, Hes) stehen Suffixformen von 0 Il mit o in der ersten Silbe
(wie bei M 1), besonders in Verbindung mit der Prap. 112 : also "0 fur "nN, i fur inxn ete.

® haufige Nf. "y

° auch oy



1.s.C. Iy¥Y | von mir "> |wieich 2 |zwischen mir
2.s.m. qé;r; von dir (m) T2 [wie du (m) 7r2  |zwischen dir (m)
2.s.f. T | von dir (f) 7722 |wie du (f) 712 [zwischen dir (f)
3.s.m. 2 | von ihm IS [wie er 92 |zwischen ihm
3st, T3y |von ihr TD |wie sie v |zwischen ihr
1.pl.c. Wy |von uns D | wie wir 23772 |zwischen uns
2.pl.m. nj;z; von euch (m) *0o>> |wie ihr (m) o>ra  [zwischen euch (m)
2.plt. 7> | von euch () 12> |wie ihr (7) 1972 |zwischen euch (f)
3.pl.m. “om [von ihnen (m) >oo> |wie sie (m) [ °crra |zwischen ihnen (m)
3.pl.f. "y | von ihnen (f) o [wie sie (f) 77ra  [zwischen ihnen (f)
| 2% zu ..hin |7 auf, Uber, wegen |Tp bis zu |
Person Form |Bedeutung Form |Bedeutung Form |Bedeutung
1.s.C. ) [zumir v [auf mir 0 | bis zu mir
2.s.m. T [zudir (m) 772p  |aufdir (m) T7v | bis zu dir (m)
2.s.f. T8 |zudir () T2p |aufdir (f) 71y [bis zu dir (f)
3.s.m. ™R [zuihm ™oy [aufihm ™ [biszuihm
3.s.f. moR [zuihr mov  |aufihr TIv  |biszuibr
Tplc. o8N |zuuns Top |aufuns T | bis zu uns
2.pl.m. >R [zu euch (m) o>op |auf euch (m) o>y | bis zu euch (m)
2.plt. o8 |zu euch (7) >%u |auf euch () > |bis zu euch (f)
3.pl.m. oo [zu ihnen (m) oo |aufihnen (m) | o [bis zu ihnen (m)
3.plt. o8 | zuihnen (7) TTou |aufihnen () 7 |bis zu ihnen (7)
|27 vor " nach, hinter | 7m0 unter, statt
Person Form [Bedeutung Form |Bedeutung Form |Bedeutung
1.s.c. 07 [vormir R [nach mir T [ unter mir
2.s.m. 717 |vor dir (m) Ty [nach dir (m) T | unter dir (m)
2.s.f. 727 [vordir () TR [nach dir (f) T [unter dir (f)
3.s.m. Te, [vorihm T8 [nachihm Trmm | unterihm
3.s.f. My | vorihr IR [nachihr mrme | unter ihr
1.pl.c. TE?  |voruns IR [nachuns Tamn  |unteruns
2plm. | o> |voreuch(m) | coys |nacheuch(m) | commm |unter euch (m)
2.pl.f. 1287 |vor euch (f) 1278 [nach euch (f) 1>0n | unter euch (f)
3.pl.m. oy [vorihnen (m) | ooy [nachihnen (m) oreme | unter thnen (m)
3.pl.f. 1787 |vorihnen (f) 778 [nach ihnen (f) 1romn | unter ihnen (f)

' zweimal "2 punktiert

Zauch oira
% selten £2im2
*auch mamm

®auch 072 und T2 , selten o772

®auch onira
"auch 17 und 1R
®auch 172
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Nomina mit Possessivsuffixen

1. Unveranderliche Nomina

| 7" Gesang | Qi Traum | 20D Schrift
sing. plur. sing. plur. sing. plur.
abs. Y oY oion Saion iy myalyD
constr. Y Y oo Do iy D
1.s.c. X Y i T iy iy}
2.s.m. Y TTY Ton TN 202 TR
2.5, Y 7Y o0 TR 02 T2
3.s.m. Y Y 150 PRI D TID
3.s.f. Y Y i o iy pnlye)
1.pl.c. MY WY WO W "D TID
2.pl.m. oo oo oonion ooninton oo oo
2.pl. 1270 B Eaz i I A ) B
3.pl.m. oY oY oo my)alpy] mmig) agy=yo)
3.pl. B Y 10 et E I
2. Einsilbige mit veranderlichem a oder e
| 27 Fisch | T Name | 12 Sohn | 72 Tochter
sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing. plur.
abs. byl o ow gy 12 mipn] m o
constr. Y| el oUW/ o i 72/12 jenl gnl ;i
1.s.c. 5 T ™ T pal 2 T i
2.5.m. T TH [ W [ e [ [ TR | e | 7o
2.1 T [ T | Y [ Towmg [ fm [ 7w | e [ 7o
3.s.m. T I A I Pl fpn 2 O
3sf. m | T | oM | ogew | omm | omm | oA | oo
1.pl.c. 0T T s A 2 TR R A
2.pl.m. oot oo ooy A oon oo oorn | oomia
2.pLf. P [ P [ W | P [ pE [ PR [ [ o
3.pl.m. ox] o oY mlyya mhi] orn o) [myyy ]
3.pLf Pl | ow [ e [ @ [ e [ owm [ s
3. Zweisilbige mit veranderlichem Vokal a in der ersten Silbe
|  N2jProphet |  TPD Aufseher | O8N Gefangener | oipn Ort
sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing. plur.
abs. N oR" TP o°TPD o8 O oN oipn Az
constr. N2 N TP "TRE 0N O oipn TR
1.s.c. R=" Ry “TPB “TRE TON TON Al PR
2sm | v [ Ty [ 7Tpe [ TUpR [ Tves [ TTON | Tape [ ToRpR
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2.8t U | TR | TRE TTPR | TION | TTUON | PR TopR
8.s.m. L TR PR YT | TN TN TP TP
3sf. I I TR TTP2 | TON | ToN | PR ARNICIES
tple. | W [ oW NTPR TTPE [ myon [ woon | mipn PR
2plm. | DONQY | DO'W2 | DOTPD | DOTPD | DOON | DDPON | DOPR | BOTmpn
2pLE | TN | W | PTPR | [PTPR | 1PTON | PUWON | 19RpR | 1DIpn
3plm. [ owd | omwx [ orpe | orTpe | opoN | oroon | oopn oo
splt. [ wx [ v [ gpe [ rTpe | oqpes [ mes [ owpe [ jmepe
4. Zweisilbige mit veranderlichem Vokal (a oder e) in der zweiten Silbe
| | W2 Recht | 871 Bote | r1ama Altar | 2R Feind
sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing. plur.
abs. =) G ) TR oOoNTR m1am STirTam N oo
constr. | BN Ra=a TR DR mam STirTam N R
1.s.c. A =R A o | omam i O D
2.5.m. | AU | TRRUR | oM TN | AW | TEmEm | TN | TN
2.s.f. T | ToEdn | 7oNT TN | mEm [ TEimam | 7N | TEN
3.s.m. o= A L= N7 TORTR rTam TR ES RS
3.s.f. moRwn | bewn N7 TN | Amam Tomam | AN | maw
1.pl.c. DL D= IR WONT Digmie I Eimy ) N
2.plm. | DoWBU | DWEUn | DoONDR | DDNDR | Domam | Dommam | oo | Do
2.pLt. [DRRCR | JWRn | JDDNGR | OJRNR | 1DmEm | ojomimam | oI |
3.plm. | Cwbeun | OTwECn | DONn | OTONTR | omam | omimam | o | oo
3.plt. el I JoN7 N7 | jmEm JTETan [N | rIN

5. Zweisilbige mit veranderlichem Vokal a in der ersten und zweitenSilbe

| Q27 Wort | UM Schlange | 720 Wolke DY Frevier |

sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing. plur.
abs. T [T | wm o [owm [ o [ ow [ vy [ owR
constr. 27 27 o "o e "Ry el "I
1.8.c. 21 | T o o e Y e | H
2.s.m. S I O O 0 TEY | TR | TN
2.s1. S A = 1 " O THY | TR | TT
3.sm. T [ v | owm [ ovum [ T | e | e
3sf. 1 | 7T | omem | ofwm [ oA [T | ogwn | T
1.pl.c. 727 I3 Ehva g Ym now mw e | e
2plm. | CON37 | OO7Q7 [ Ooumm | ODWMI | ComY [ ODWY | oom | ooweh
2.plt. 12797 | 19T | UM | em | pmr | my | pphun | jothun
3plm. | 037 [ oFT | oufm [ opem | oy [ oFmy [ ol | omned
3-pL1. N = O e~ I e~ TR | R | e

6. Zweisilbige mit veranderlichem Vokal a in der ersten und e in der zweitenSilbe

| 952 Schulter

| %87 vorhof |

171 Greis |

:IPAJ Ferse |
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sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing. plur.
abs. R i 30 2030 Jie? ) PpL opy
constr. ae) DR R, TN ™1 P! 2P 3pY
1s.c. 2D “oED R0 =0 RE P Y P2
2.s.m. T2 T2 TS0 | TR0 1421 T1 TRy T TRy
2.s.. 202 TR0 80 | RO 32T TR IRy | TRY
3.s.m. oD 1R %0 TN el TP Y DY
3.s.f. PR D 80 S0 R AP 32y Ry
1.pl.c. D WED IR KN P TP NIPY TIARY
2.pl.m. CoRD | DD | D780 | Co8n | D93 o2gpr | Bo9pY | ooy
2.plt. =D | PED | 170 | [PTRD [R2E) 290 12328 | PRV
3.pl.m. o myga ol ooxn [y RNy [my) o7t o orpy
3.pl.f. 22 JrE =0 s Rz ) 12R2 e
7.1 Nomina Segolata: a in der ersten Silbe
| 721 Konig 72D Knecht YN Erde | 217 FuB
sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing. dual
abs. 12 mrA 12y oy N TSN 2R 02N
constr. T o 12 e N XN Zh Zh
1.5.C. ErA A TP =T EED TN "2 "2
2.s.m. T2 T T12Y T2 TSN | TORW | 7N T
2.s.1. oo | 7o 7720 [ 7Ty | TR [ 7olw [ 7t 7217
3.s.m. opa A 7w Y RN PSR 217 o1
3.s.f. o7 oM 1Y 1Y XN | OISO Mo N
1.pl.c. Dopa Dy DEnl) W MWW | DTN 17N 3
2.pl.m. 0oo7n | ooo7m | Do7aw | oovTay | ooxN [ oomise | 0o%n [ o2on
2.pl.f. 1937 12707 1212y 22 XW | RN | 1971 1221
3.pl.m. oo =) oy oY oy [ fomixw [ o9n oo
s.pl.f. 1970 ErA 720 R 3N [T 120 o
2717 Schwert 921 Jungling OVl Sandale | Y7 Same
sing. plur. sing. plur. sing. dual sing. plur.
abs. 290 =y} D] 0" I oo B DU
constr. 27n DT R 0] o0 ou B e
1.s.c. panin man M0 ] ”'?SJJ ”'?SJJ A Al
2.8.m. T2 | TERm 14 T o0 T HER) TV
2.s.f. T2 | 7o RS 2 720 T2 R T
3.s.m. 277 NIy ] I3 o Tou ) P
3.s.f. 1270 TEian ke o o o A )
1.pl.c. N2 Wi W2 W] I oM Ny WY

" auch ninxn/oinsn

2 Suffixformen von £°902
®auch Ni2pY u. THIAPY

* statt D7 DIRN
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2.pl.m. CO270 | D20 | CoObn | ool | ooow | ooom | oovm | oo
2.plt. 2300 | PERTT O] | 1T 1270 120! 2470 Al
3.pl.m. o2 | orpiam | oo oL mpls oo o oY
splt. | m [ponwm [ per [ | P | e [ [ mew
7.2 Nomina Segolata: i in der ersten Silbe (qitl)
| | 77 Gelubde | 990 Buch 2] Opfer 97V Herde
sing. dual sing. plur. sing. plur. sing. plur.
abs. 7 o 20 020 =) ot 7y [
constr. M e 20 R0 i) ma b MY
1.s.C. T 73 20 20 T2 ) L )
2sm. | 00 | TR [ 7we | T [ T [ Tm [ 77w [ 77w
2.5t T | 7w [ 7w [y | ogmw [ |9 [T
3.s.m. T T 20 720 g ) =T "I
Sk T | gp [ mEe | e |ommy [ [ omw [ e
1.pl.c. T T igiae TIE0 igmi) i) mY Y
2.pl.m. 0277 == OO0 | DOMEO C2ra o2 e i M
2.plf. PTE | m [ R [ ee | opmy | Py | T | P
3.pl.m. (i p o o720 iy ye) [migmiy mipyymi) oy oo
3.plf. o [ 1720 720 [ | Rt [y
7.3 Nomina Segolata: o (<u) in der ersten Silbe (qutl)
| | DN Zelt | W Monat | U7p Heiligtum | DB Werk
sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing. plur.
abs. ) =) R mya iy} U =" ouB DB
constr | Sm™ | oms | wm | wwm | wp | v [ oa | vam
f.s.c e I A s -
2sm. | “oms | ToaN | R | TWIm | W | TWR | Tove | Towe
2.8.f TS | TEms | T | e | TR | TR | Teve [ e
3.s.m. o PO W ARy WP TR e D)
35t T | goms | omom | poqn | Mo | gwlp | ompe | gowe
1.pl.c. NN WO W T | W WY PR TR
2.pl.m. oooms | oo%nN | oo | oowTn | oowTp | oowTR | ootpe | oo
2.plLf oo | e | poTm [ v | U | P [ e | oo
3plm. | CooN | oo | oUn | opwm | oUTp | oTwTp | cove | ope
3plLf T [ e [ ww [ wem | wp [ wee [ e | s
7.4 Nomina mit schwachem mittleren Konsonanten (* oder 1)
| "2 Haus | 'Y Auge | 1’7 Olbaum | 73 Tod |

T auch onian
2+ Artikel 2°0mNT

% auch 0T

i3

*in pausa 2N
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sing. plur.’ sing. dual sing. plur. sing. plur.
abs. gyal o 3% 20D o o gyl gy
constr. ma T Ty Y o NN igyal T
1.s.C. ﬂmﬁa ,DT: w;wg w;ﬁy wnﬂI wDﬂI ﬁmm ’;_-HD
2sm [ Jra | pma | e [ TRy [ g | T | Fw [ 7Em
2.s.1. T2 T2 7Y 7D T T TEa e
3.s.m. 2 o) "y IV ™ T hq1e k)
3.s.f. M2 R Iy Ty HIN) RN Ffl:ﬁ?: TPI'WJ
1.pl.c. T2 m nry mwry iy e gy T
2.pl.m. mwgyal oo oory ooy ooy ooy D;ijim Dp’ijﬂ?:
2plft | 3 | pwR | ey [ e | pe | pEr [ |
3.pl.m. lgyal migyqol ory orrd oy oy Dl:ﬁ?: DU’WD
3.pLf ma [ e [ owe [ | o [pm [ we [
8. Einsilbige mit verdoppeltem Endkonsonanten (Vokale: a, i oder u)

| oY Volk O8N Mutter | P Gesetz | | DD alle |

sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing.
abs. oy oY oN DN ph R0 o
constr. oy ny oN TN °om NEN] “22/93
1.s.Cc. 72D D TN TN P P
2.sm Ty | ey [ s [ Tows [ Tpm | TP7 i
25 Ty | Ty [ TS | 7o [ pn [O7Rn 172
3.s.m. Ay Y TN TETIN P TR /9D
3.s.f. Ay Y S R TR0 772
1.pl.c. Rhal Rty Ehial\Y WA LRl R0 ® 7]'?3
2plm | momy | oomy | oomS | CommN| Dopp | ODPO 0373
2.pl. e e N N I
3.pl.m. oy oY oI TN opn oTpr [fi=p>
3.pLf I I S I = Iz i
9. UnregelmaBige Einsilbige 10. Nomina "' "

| X Vater Y Bruder | 2 Mund | | 770 Feld

sing. plur. sing. plur. sing. sing. plur.6
abs. N TN N o = T DT
constr. N TN TN ™ B e oD

! unregelmaBig

2 vgl. dagegen firY/Niry = Quellen

® constr. auch P17
* kein Dagesch! (ebenso bei der 2.pl. Z2p17 und 12p7
® Pausalform !

% unrgm. Qames!
7 auch 079> (Pausa! 2Sam 23,6)

® auch 13772 (Pausa! 1 Kon 7,37

®auch "0
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1.s.C. paiy TN ™ ™ B T ™
2.s.m. T8 | TN AL TS T2 T ToTY
2.s.f. TN | TN T TS 12 T T
3.s.m. Tran [ ovoion [ e TN ITE/TD SR TR0
3.s.f. D TN NEN T 2 MY T
1.pl.c. W ETIN WM TN Do) "R WO
2.pl.m. OoON | oomON [ oo | DO o2 oW oo
2.pl.f. P | TN | T 2 22 210 A
3.pl.m. ooy | Cooiaw | oy | orm oTe mig (v oo
3.pl.f. ) ETaN [T A e 10 [T
11. Nomina ™'""> " (der Typ "1"'> " ist sehr selten)
i = R N T I s e
Seher Frucht | Lowe® | Halfte® | Krank- Gerat, GefaB
heit’

sing. plur. sing. sing. sing. sing. sing. plur.
abs. T o B N Ry 5o 9 AP
constr. I T B N BN, o s )
1.s.c. i I 2w | wn | "D 2
2.s.m. T T T [ 7w | TS| 7o T2 T22
2.1 T ] Tm TR 7w | 7N T T T2
3.s.m. i T E [ W un | PO i) o)
3.s.f. R T il N S B ) )
1.pl.c. nh ™I e [ oW | oo | oo T oo
2.pl.m. o | o2 Do | oo | oo | ooon | oo o272
2.pl.f. 2N | Pm 12 | W | mm | ) )
3.pl.m. oI o Pomel ow [ ouo | oo mip) oo
3.pl.f. [l [ LRI il e ) )

12. Unveranderliche Feminina auf a13. Feminina zu maskulinen Segolata

T Lied

| T2 Herrin'| |

71251 Konigin

| 71 Madchen

sing. plur. sing. plur. sing. plur. sing.
abs. Y DY ) o7 Dioon I i)
constr. DY DY st mon o7 ypPa D
1.s.c. Y Y T wm | oo | [P}

Tauch 32N
Zauch 118

® Die Form 170 ist nicht belegt.
* selten 7NN

>pl. 0PN UL 07N

¢ kein pl. belegt !

"pl. oo wEn

8in pausa "7

®in pausa "7

%auch &2 u. 178
" pl. nicht belegt !




2.8.m. Y | T T2 TR | TEISTN | e | o
2.5t Y | 7w T2 ToRTe | TERTR | jwn | o
3.s.m. NY PRI 23 N DT N AN IRE
3.s.t. Y | T R T | wEoTR | Amm | e
1.pl.c. WY WY W Diyora Bl IEyisla ynly L
2.pl.m. oomw | ooniy oonn2) ooroon | oonidhn | oomw | oomim
2.pLi. POV | PO 12072 e | TR | pmny | nin
3.pl.m. ooy | oy 0Rn23 oo | omdm | oo | oo
3.pli. Ty [Ty 15724 ERA ErA [y Je
14. Feminina mit veranderlichen Vokalen
| DY Lippe, Rand | 7P Gerechtigkeit | T8y Rat |

sing. pural dual sing. plur. sing. plur.
abs. R0 DBk Yy TRTS PR XY Y
constr. N Dinad TED PR PR DY Y
1s.c. TRy TR TRy TR TP Y TRy
2.s.m. Y LY ey TR1s TP TR | HIsY
2.8t 20 BRI TR0 TR TP TRY | TEsY
3.s.m. ek TRINDY OEY TR TEPTS Y TN
3.t Ry TR TRy MRS TP MY TRy
1.pl.c. Ny WHNSY TERY WPTS WP WY WY
2.pl.m. DOTEY | DoEineY COTRD | DOOPTE | DOMPTR | OOORY | BOTTRY
2.pli. 2020 | TR |02 2R3 [POPTS | Y | PNy
3.pl.m. CoRp | CEoneg orreY DTS oTpTs oy Ty
3.pl.f. v B I IR TP Ry )
15. Feminine Segolata auf -zet (teils auf -a )

| 027 Tur | AL Wache | 1Y Sippe

sing. pural dual sing. plur. sing. plur.
abs. D77 DT o A g iata) = i
constr. 077 iy T e ST =a STnEn
1.s.c. iirs o7 jars) g [ i JRAERA O
2.s.m. TTPT | TEAPT | TRPT | Tmvewn | TOTmuR | nmedh TN
2.s1. T | TEneT | TEpT | jomen | TEhwen | jomeen | THined
3.s.m. T PN T AL INURAA A=A IS
. il v A I A M A I LA TR
1.pl.c. W | WEDT | wHPT | wnthawn | aroitn TTB WL
2.pl.m. oompT | ooy | oonT | oomtvwin | oomitvawn | oommeon | oominewn
2.plf. 12T | JONT | PRPT | jpmmun | pntuwdn | opomeoh | minRo
3.pl.m. on77 | ooinpt | omeT | ootewn | ooinun A ooinEn
3.plf. 1077 7T izl IR [T e T

" 177 in Jes 26,20 ist eine "Forma mixta" aus 77 und 777
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RegelmaBiges Verbum

amD "schreiben" w27 "anziehen"

Perfekt:

Qal

Qal

Nif'al

Pi'el

Pu'al

Hitpa'el

Hif'il

Hof'al

Wourzel

iy

mig)

migm)

mig)

mig)

mig)

migm)

3.sg.m.

D

i)

Ee

migo)

migo)

20T

20N

3007

3.sg.f.

[gmigo)

w22

2

1

TR

e

==

] |7L£; ].:)l_r|

2.sg.m.

D

w37

Fr]

P

)

Prer

P

Py

2.sg.f.

S

w27

gmigm)

5l

5l 1o

igmigoyy

T

1.sg.c.

D

Uy
a7

T

KT

TR

TR

3.pl.c.

iy}

s

B

D

o

ey

2.pl.m.

QEyD

o2’

O

orD

A

2.pl.f.

)

T2

[ED

[l

[T

TS

1.pl.c.

)

W7

NWID

)

PR

o

Imperfekt

Qal

Qal

Nif'al

Pi'el

Hitpa'el

Hif'il

Hof'al

3.sg.m.

>

way

RN

R

T

migm)

3.sg.f.

2N

wamn

migg)

ARy

T ron

o

2.sg.m.

migwig)

waon

20

mlgwgl

RRoAs

TR

3000

2.sg.f.

B

Waon

R

By

migDeg

mygwg

pigwg

1.sg.c.

g}

PR

T

migw

s

TN

2o

3.pl.m.

o

WP

=Ty

Ty

pmigoigy

e

E)

3.pl.f.

mEon

UPERs

ey

AT

AT

TEron

PRy

2.pl.m.

pmigmyg

R

e

20N

EREN

200

pmigeg)

2.pl.f.

iy

DPERs

Py

AT

AT

TEron

PRy

1.pl.c.

2

w3

e

sy

2T0)

o)

wa-Impf.

o

W

202N

N

RIRo M

(1) 2am2n

2

Juss.3.s.

R

w5

RIReN

mligm)

ERR

(1) 3

)

Koh.1.s.

AT

RN

17N

TroN

TS

TN

1.pl.

e

Y]

L1

D)

T

T2

Imperativ

Qal Qal Nif'al Pi'el Pu'al Hitpa'el Hif'il Hof'al
2.sg.m. igi) wa? iy oo lgo o0
Langform | P | M7 | "xE0 [ 72D =yenll =
2591 =D | oy | won | wm | — | wem | owen | -
2.pl.m. D wH | oo | 3o e | aTon
2.pl.f. Ehmigo) w7 | s ghmigio) --- ghmigo gy il By heigwy ---

Tauch : 2028 Kohortativ: M08
?lies : katva ; daneben auch mit "i": 71721 Imp.Lf.zum Imperf. 22

Verbalnomina
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Qal

Qal

Nif'al

Pi'el

Hitpa'el

Hif'il

Ptz.aktiv

aigo)

wIs

22

TR

Ptz.pass.

Ry

a3

ro;

Inf.constr.

)

i)

N

mlgo)

T

R

Inf.con.+5

A5

T

T

:n:'v

igo YA

I

Inf.absol.

D

)

2o /
amen

mige

Ry

migwy)

Verba laryngalia

1. Verba primae laryngalis

7oR "sammeln" T2Y "dienen" 2wn "halten fur"

Perfekt

Qal

Qal

Nif'al

Hif'il

Qal

Wurzel

FoN

gmby

gmly

gmby

N

Nif'al
N

Hif'il *
ol

3.sg.m.

Pk

gml)

=T

124

T

un

20

2T

3.sg.f.

TR

nigmby)

T

T ]

naey

Mo

T

2.sg.m.

PEON

P2y

1

F

oun

Doum

gpmlvalary|

2.sg.f.

T

)

ABEL

T2

P

P

P

1.sg.c.

"TEON

2D

R

TR

ggmiiy

g

gty

3.pl.c.

TR0

=)

1A

T

o

B

ET

2.pl.m.

CrEon

Ory

orT]

SANE

migmidjy)

migmivgy

migmiraipry

2.pl.f.

RN

1Y

(A

JE]

[n

[T

[T

1.pl.c.

WEOR

phgmbd)

T

T

N

130

T

Imperfekt

Qal

Qal

Nif'al

Hif'il

Qal

Nif'al

Hif'il

3.sg.m.

N

Ty

T

Ty

Som

um

e

3.sg.f.

o

gmbig

1200

TN

Torm

)

e

2.sg.m.

loxn

T

120

Taun

Torm

)

0T

2.sg.f.

Y

1280

12

TN

gaivyig)

s )

U

1.sg.c.

o

T

TR

TN

Tom

20T

U

3.pl.m.

TRON?

Rmioy

Rmboy

Epmboy

pmivaipy

pmiva/ny

num

3.plt.

120N

ATn

i~

T

ghmiyg

Ehmiyg

phmivyig

2.pl.m.

JDONT

7280

TR

I

e

A

2.pl.f.

120N

i

M1

ghmiyg

Ehmiyg

phmivyig

1.pl.c.

FoN

TS
'D;}J

120

T

3o

2w

e

wa-Impf.

o

T

12N

(1) 7227

o

i

() 20m

Juss. 3.s.

N

7

1

() 728

Som

um

(1) 20

Koh. 1.s.

| RO

TR

TN

T

U

mivaigh]

TN

1.pl.

TR

=

T

T

R

e

T2

' Mich 4,6 7208 (aber Mich 2,12: o8R8

% so immer bei 12v (7T728)
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Imperativ

Qal Qal Nif'al Hif'l Qal Nif'al Hifil *
2.sg.m. o8 Tw iy gmiiy N T s pry]
Langform | moow | AT | AT [ 0T T | omn | A3
2.sg.f. EON 1Y 1207 T 2 v 2una
2.pl.m. IDON 17w 17207 1T 12 oY [ e
2.pl.f. 0N gl Epmiy phgmbey ghmivjy| ghmivgry| Ehmivgr

Verbalnomina

Qal Qal Nif'al Hif'l Qal Nif'al Hifil *
Ptz.aktiv oN Ty T mlvajp 27U
Ptz.pass. 0N T2y = 20 ivojgh
Inf.constr. o8 = =5 72U i) mivjgiyl 20T
Inf.c.+7 noN? T T | T Jur? Wy | 2unT
Inf.absol. ioN 7Y =5 =i 2Wn U w3

2. Verba mediae laryngalis et 1
o8y "“fragen" i "eilen" N "Ubrig sein" 772 "segnen”
Perfekt

Qal Nif'al Pi'el Pi'el Pu'al Hitpa'el
Wurzel N N amn 772 772 772
3.sg.m. N N2 i3 773 772 2807
3.59.f A | T [T oM | e | aonEw
2sgm. | m | N [ mm mm | mm | moa
2.59.f TN | e [ mm | mm | e
1.sg.c. TN TN KA 272 §i=pn! 27200
3.pl.c. ONY 1N Ty 11> D72 D7
2.pl.m. COPNY | ooose | oem CEo73 | OFPTa | CEenaT
2.pl. EANT [ s [ e I
1.pl.c. R 1N iy 1072 1oMa Pmg iyt

Imperfekt

Qal Nifal Pi'el Pi'el Pu'al Hitpa'el
3.sg.m. N ) e 12 1 T
3.9.f. oD NG R T8 1730 00
2.8g.m. N NG RUAY ERES 1737 FRELY
2.59.1. "N TN I AR o | oTEw
1.s9.c. RN NN RAA T8 778 T
3.pl.m. IONL 1Y iR~ =g D D72
3.pl.f. TINGD | TNER | A M0 | MRan | TRTann
2.pl.m. IONL 1R TN I3om 12730 1072
2.pl. TN | ArseR [ o TN | Mo [ o

'in BHS auch : 1272 1272

2in BHS auch : 3572 35721 72728 712723
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1.pl.c. U NG A 773 Py ERE
wa-Imperf. R NN AN 720 77270 20N
Juss. 3.s. P WY Y i ERR
Koh. 1.s. | mowun [ 7oy | mmas 1o T2
tpl| T | oTww | T 177 M2
Imperativ
Qal Nif'al Pi'el Pi'el Pu'al Hitpa'el
2.sg.m. oRY WY iyl 773 --- 200
Langform | (?) 7oN0 | " | () M 1273 - TR0
2.8g.f. (N"oN0 | s () = '" "o
2.pl.m. Moy | owem | () 11> D77
2.pl.f. ol A mo72 m27307
Verbalnomina
Qal Nif'al Pi'el Pi'el Pu'al Hitpa'el
Ptz.aktiv N RAs 770 T2
Ptz.pass. DINY N - - TR -
Inf.conslr. oY NG me) 772 --- 200
Inf.c+5 NS | we [ b 7237 T
Inf.absol. DN R e 772 207
3. Verba tertiae laryngalis
mow "senden"
Perfekt:
Qal Nif'al Pi'el Pu'al Htlpa'el Hif'il Hof'al
Wurzel o o o o M o M
3.sg.m. oY Mo P my MorT I o
3.sg.f, oY o] oY Py mopmon | omtun | onown
2.sg.m. ooy SR ooy SN PPNUT | PN S
2.sg.f. Oom2w | ()omzen | ()Yomzw | () ow | oo | (Denown | (e
1.5g.C. T T T TP SOPRUT | R T
3.pl.c. oY S MY TP TP T AT
2.pl.m. ooy | opnoey | onnow oonpy | opmemen | oomoen | ool
2.plf. oY T 2] A i | omemdn | o | s
1.pl.c. T2 Epin NP Y WPmGT [ anw N7
Imperfekt
Qal Nif'al Pi'eL Pu'aL Hilpa'el Hif'il Hof'al
Ss9m. row | orawr | omw | | orew | omar | mow
3.s9.f. M2 IEES 1B maen | memn | moun M2
2.sg.m. M2 o 20 R M2 TN g

'in BHS auch : 272 1272 7272
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2.sg.f. MU T o0 TR TR R TR
1.sg.c. 0N 20N ToUN MoUN EET) oUR o0
3.pl.m. nproy I TP T TP iy L
3.plf. mnn | mmen | mwmewn | omnmwn | mwemen | mmeun | oo
2.pl.m. nptigl apg) I aptig apigig I IR
2.plf. mnn | omnen | omwewn | omnmun | mwemen | ommeun | oo
1.pl.c. o] 203 Mo Mo Mo o o0
wa-lmperfekt [ moun M2y BN 1EPR momen | (Y [ T
Jussiv 3.s. g g oY o Mor” () mow o
Kohort. 1.s. AN e N - IOoTON | TouN T
1.pl s no7en e - oopme | O -
Imperativ
Qal Nif'al Pi'el Pu'al Hitpa'el Hif'il Hof'al
2.sg.m. My 2T Moy momgn | mAm
Langform oY TP oY --- meneT [ o ---
2.sg.f. o T TP --- TR U ---
2.pl.m. T TP TP ikl B
2.pl.f. oY M oY --- e | ---
Verbalnomina
Qal Nif'al Pi'el Pu'al Hilpa'el Hif'il Hof'al
Ptz.aktiv o --- T --- MPmn U ---
Ptz.passiv oy o o o
Inf.conslr. o mow | mow/ny L A o
Inf.constr.+5 o Ty s --- e ard e ar moun?
Inf.absolutus iy i o --- NPT mouT ]
Schwache Verben
1.Verba X"2 und 1"
o8 "essen” 1M1 "geben" ©o1 "fallen” i "sich nahern
Perfekt:
Qal Qal Qal Qal Nif'al Hif'il Hof'al
Wurzel =) T 75 Wi W Wi v
3.sg.m. o8 i 28] R o N
3.s9.f. 228 3 75 im o e e,
2.59.m. pooy | oopmy | ommy | Perfekt | o muT o
2.89.f. FooN i R Qal o T T
Tsg.c. Toos | ten | nmy | ment | tom | mom | non
3.pl.c. 1708 iy 178 belegt Wi W NI
2.pl.m. CF7oN i Croe) migheps migE m]
2.pl.f. JE7oN JIRY 775 o 3T [T
1.pl.c. 708 Y 178 e 3T AT
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Imperfekt

Qal Qal Qal Qal Nifal Hifil Hof'al
3.5g.m. N 177 g e [y oy o
3.sg.1. SoNm 58 Sen W W gam Wi
2.sg.m. ooNm 53 a0 Vipig apty wIm W
2.5g.f. N T 2En U3 s ks WIn
1.sg.c. 0N ™ =) WIN Ry PN U
3.pl.m. =} ) =) Wy WA Wy Wy
3.pl.f. TTI7ONR Py mT37en I T I aRtiEis]
2.pl.m. 170N D9 =g W W W riEg)
2.plf. TTI7ONR Fay mT37en I T I aRtiEis]
1.pl.c. 50N & o Wi Wi VRPN U
wa-imperfekt | " 9o8" 1 oEn Ui Ua (1) wan U
Jussiv 3.s. oon T S oy w by
Kohort. 1.s. TN I 72N R P "IN
1pl TN i T v oA Mgl
Imperativ
Qal Qal Qal Qal Nif'al Hif'il Hof'al
2.sg.m. 528 m o8] i3 W Wi
Langform TN T T a2 oA AN
2.5g.f. N T = 03 R T
2.pl.m. 1708 D'y 78] W3 W W3
2.plf. 70N T 7] ) T Mg
Verbalnomina
Qal Qal Qal Qal Nif'al Hif'il Hof'al
Ptz.aktiv 58 1 P w3 VA
Ptz.passiv 718 iy i --- --- --- iapia)
Inf.conslr. o8 % 7] D wT a] N
Inf.constr.+7 | % 508D N e ) W whT? A,
Inf.absolutus DN 15 2] Wi W En] wa
2.Verba""a /1"
2w "sitzen" 2 "gut sein" 87 “furchten”
Perfekt:
Qal Nifal Hifil Hof'al Qal Hifi Qal Nif'al
Wurzel by by by au o an R 8
8-sg-m. 20, U] 2T 27 07 N N0
3-sg.f. n2g; on e un i i m 2o LN T
2.sg.m. gmiv7p gmivagh gmiv/jint ;oo | Perfekt | mon DR DRIN

" aber "8 (Tonruickziehung!)
2 aber immer ThR?

68




2.sg.f. gmiva gmivah il gmivagly Qal iyl R RN
1.sg.c. gmiva) gmivipn Ui T nicht T TR TR
3.pl.c. Y 2R e 12 belegt PNy W WM
2.pl.m, oroy | orowh | oot | oo orowT [ ooowy | oowam
2.plf. L 0L L A PRI | N | JONTE
1.pl.c. TJ:KU’ 13;1(4?7] JJ;K;ﬁﬂ ﬂ];@?ﬂﬂ miiyy IR 1R
Imperfekt
Qal Nifal Hif'il Hof'al Qal Hif'il Qal Nif'al
3.sg.m. Uiy 0 oy U e R Rk N
3.59.1. i 20 2 alvogs] gl 2R N N
2.sg.m. mlvsjg] :cmn mivio! 2 200 gy N N
2.sg.t. 20N 20 "2 pRvigs) 20 20N RN N
1.sg.c. 0N :cmx 2R mlvipi mlia 20N NN NN
3.pl.m. ﬂ:l(ljj DWT EmivnK 7:1(47'1’ iy pm iy R NI
3.plf. magn | mowwm | Mg | maew | moen | ommow | oowen | Nom
2.pl.m. 13(;7'13 mm Pmivio! ’D@ﬁ pmioyg pmuyg R NI
2.plf. magn | mowwm | Mg | maew | moen | ommow | oowen | Nom
1.pl.c. 0 0% R 2 i 07 N N
wa-Impf. i/l M UM M 20" 20 R R
Juss.3.s. v 0y 7 ) oy aun N N
Koh.1.s. 0N n:cmx ﬂ;’&ﬁ& --- 0N RO RN TRTIN
(2 I = I O v I vl v
Imperativ
Qal Nifal Hif'il Hof'al Qal Hif'il Qal Nifal
2.sg.m. ) aliiiy! LT mllyy (HRY N7
Langform n:w TDWTI ﬂ;’(@ﬁﬂ --- --- gyl --- N
2.sg.f. 0 = U 20 (7) N7 WO
2.pl.m. ’D(;? DWTI Dy --- --- 2 (1) W7 W7
2.pl.f. Y gRmii] i OO | (TR | TR
Verbalnomina
Qal Nif'al Hif'il Hof'al Qal Hif'l Qal Nifal
Ptz.aktiv falp Ui 200 TN
Ptz.pass. iy mliah ulidjla) N1
Inf.conslr. nd QLT Ui 20 2N N7
Inf.c.+7 ymip) W7 | W ol S
Inf.absol. i liri ! LT T YN N7

3.Verba "v (mediae vocalis)

P "aufstehen" 0 "setzen" X112 "kommen"

L "sich schamen" i "sterben” 172 nif: “fest stehen"

" Im Hebr. ist N7 "furchtend" ein Adjektiv wie x‘?r; "voll" !
2 eigentlich Subst."Furcht", selten auch 877 und N7 (< ¥+ )
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Anstelle der Dopplungsstamme Pi'el, Pu'al und Hitpa'el bilden die Verba 1"Y Formen mittels Reduplikation
des 2. Wurzelkonsonanten, sog. "Polel,Polal und Hitpolel" (also z.B. von ]12 die Formen 1312 131> 1212017 .

Diese Formen flektieren ganz nach dem Muster des Po'el, Po'al und Hitpo'el der Verba V"D .RegelmaBige
starke Bildungen (z.B. Pi'el 0% zur Wurzel 01 ) sind selten und spat (Bucher Esther und Rut).

Perfekt:
Qal Qal Qal Qal Qal Nif'al Hif il Hifl Hifl
Wurzel | O oW N2 w2 yLa) 1= op N2 qLe!
3.sg.m.| OP o0 N2 wia gl = =y N7 AT
3.sg.f. e D N2 2 e mioy | ompn | wan | moan
2sgm. | myp | mab | oo | omed | ommd [ oloy [ opn | oNaT | oam
2.sg.f. | A TR mya e DiADy | ohYpT | oNaT a7
1.sg.c. | “myp T TNY | T T2 T2 | ORI | TRAT AT
3.pl.c. 720 70 N2 W2 2 L= ™R o[ wWaT [ W
2plm. | ooy | omb | omw2 | omwa | o | ooiion [ oovpn| 'oonaT | omad
T I I = = O = e =
1.pl.c. PAE A N2 W3 e WD | WpT | W7 | WA
Imperfekt
Qal Qal Qal Qal Qal Nif'al Hif'l Hif il Hif il
3.sgm. | P o NI v oy =X o N o)
3.sg.f. opPn ouR Nian wian DA =3 PR N2 oA
2.sg.m. [ OPR R N1 wian DA =S mypiq) N0 AN
2.sg.f. wpn | wbn | NEn | wian | e R | wpn | W | o
1.sg.c. oY oOUN NN wioN DN = =y NN TN
3.pl.m. T LK WD W TRy i’ P WD Y
Spli. | mopn [ AyRn | ANSD | TwiEn | mmwen | Tpden [ Oyepn | Ty | oo
2plm. | wpn [ win | WD | Wion [ R men [ ovpn | owam | v
2plf. | Aropn | Arown | AN3n [ oehn [ mEeen | opien | Aropn | Opwan | v
1.pl.c. o3 o) N1 wia A = o3 N2 A
wa-lmpf. | £pN miv7] N2 wian A 17 opN N2 A
Jus3s. | OP ol Ly v ) =X o Y Y
Koh.1.s | PR | O | INION | 70N | U [ TN | PN | TWOR | T
Tpl| mypy | meln | WD | U | o R | TRl | W |
Imperativ
Qal Qal Qal Qal Qal Nifal Hif'l Hif'l Hif'l
2.sg.m. op o0 N2 wia e = op7 N7 goN
Langform| *map | myd | méid | moid [ oo | mncm | mevpo | owan | T
2.89.f. 2P AL N2 Ui TR TN | CWpR | Wam | ened
2.pl.m. TP Lo T2 Wia T WIT | VpT | W7 |
2.pl.f. As e | N2 | WA | o | DT | e | AT | T

T auch ooiN"aT
2 Die defektive Schreibung dieser Formen ist recht haufig : 827 8an W3 etc.
®n den Pss meist: P
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Verbalnomina

Qal Qal Qal Qal Qal Nif'al Hif'il Hif'i Hif'i
Ptz.akt. m. op ow N2 rapal igal ]bg o N2 e
Ptz.akt. f. TR pia) ma i giys) I0) | PR | NI | T
Ptzpass.m | OP o --- --- --- --- --- --- ---
Ptzpassf. | TP T --- --- --- --- --- --- ---
Inf.constr. o o0 N2 uia 2 ﬁDTI o N7 igyay
Infeon+2 | opD | '™oh [ N7 | widy | mb | yiap | opin | w2 | ondd
Inf.absol. Dﬁp ol N2 uia ) ﬁDTI op N7 gy
4. Verba ¥ " 2 oder "mediae geminatae"
220 "umgeben” 55p "leicht sein
Perfekt:

Qal Qal Nif'al Po'el Po'al Hitpo'el Hif'il Hof'al
Wurzel 20 o o) 20 20 20 20 20
3.sg.m. [ 2310 7P 0] 230 23 2210 207 207
3sg.f | M0 [ " 1203 oo noio | 73T 11207 30T
2sgm. | {0 [ mbp | ooy | maoo | ool | moamon | oiaon [ oion
2.sg.f. glaie) nip giniey gmme gumye) gumlgeny| giniey] g)aiei]
1.sg.c. 20 ’m"?l? 2] jgmm)e) oio jmmygeny 20T Ky
3.pl.c. ‘n | B 1207 1230 12370 1221707 iibey 12077
2.plm. | omao | oosp | oMoy | omooio | oroaio | orooimon | ooiaon | oo
2.pl.f. a0 | mivp | o [ ol 2210 | WRaoT | miatn | miaon
1.pl.c. phale) m‘b,p 7120 110 pmnye 122310 Pniey] iaom

Imperfekt

Qal Qal Nif'al Po'el Po'al Hitpo'el Hif'il Hof'al
3sgm. [ *2> | °%p mloy oy 2Jio 230 Ko} 07
3.sg.1. 200 opn oyl 23ion 23ion Emiges) le'g 201
2.sg.m. 200 '?l?iﬂ mio/g! 2oion 2oion mm)gey mleg mieig
2.sg.f. on | o oo’y juniog juniog jmigey "200 200
1.sg.c. o8 [ Opw o) 22ioN 22ioN 22ioN 08 2OW
3plm. [ 12> | Hp | mo 12310 12210 11210 120! 7207
3.pl.f. Ergnie’g ﬂ;"?,?m roen | moaion [ mmoion | mmaien | raen Ehgaie;ig
2plm. [ mon | Ppn | w@on | maon [ %o | w3mom | @0 1201
2.pl.f. Ergnie’g ﬂ;"?,?m roen | moaion [ mmoion | mmaien | raen Ehgaie;ig
1.pl.c. 20) op1 oy 23i0] 23i0) 221F00 0] 201
wa-mpf. | 200 | Opn oy 22ion 22ion 220N ey 20M

" mit Prap. fast immer o

Zauch 120 (vgl. 7P )

% auch mit "e" z.B. mmi 397 von Ho0

* aramaische Nebenformen : 25° 257 3129 (nach dem Muster der Verba "D )

5 aramaische Nebenformen z.B. gewbhhlich bei 0N : of ofm 0PN etc. aber auch 177 (in pausa nm;ﬁi)

6 aramaische Nebenformen: 22> 297 1207
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Juss.3s| 2O ) alo) iy o) iy o) myicoy i) 207
Koh.1.s.| m2o8 | m7p8 | maon | mooiow T2OTON | 20N
1pl| Moy [ 7m2 giioN ) o) --- 72210) ey ---
Imperativ
Qal Qal Nif'al Po'el Po'al Hitpo'el Hif'il Hof'al
2.sg.m. 0 oy el ey loy)
Langform| 7720 2o gEnie maoimeT | maen
2.sg.f. faie) 20T panye) famygeyi 207
2.pl.m. 120 12e 1230 1221707 1207
2.plf. ghyole) --- raen | oAl --- prum)goyll Eizsoey ---
Verbalnomina
Qal Qal Nif'al Po'el Po'al Hitpo'el Hif'il Hof'al
Ptz.akt. m. ) iR 0] 23ion 237men lea)
Ptzakt. f. | 77230 P mao [ o | --- TR0 | Ao
Ptz pass m mime --- --- --- 23ion --- --- 0m
Ptz pass f 72120 a3ion 72om
Inf.constr. o) 7P RO 2310 iniigoy] loy)
Infeon+y [ %285 | 5p% | 2077 | 22107 -- | 22em? [ 2077
Inf.absol. 270 2P oyl o) oy
5.Verba 8"
N¥n "finden" 85 "voll sein”
Perfekt:
Qal Qal Nif'al Pi'el Pu'al Hitpa'el Hif'il Hof'al
Wurzel R¥ N7 RY ) RY ) Ry RY
3.sg.m. [ R A YA NI NI N7 | NN NYT
3.sgf. | TN | TRTD [ TN | TN | TN | TR | TWIRT | TR
e N I I R R Il B
2sg.f | DMWY [ ONTY | DN | oONwn [ oo [ oot [ oot | DNwaT
T.sg.c | TN [ TNTn | N | orwwn | ooNw | TN [ orsesT [ rsesT
3.pl.c. XN W[ W WX I WRATT [ OWWAT | W]
2.pl.m. | CONWD | OONDD | CONW | OO | OONRD | OONSA0T | ooNwT | ooNwaT
I I I I e I =l sl e
1.pl.c. WD | WTY | U | ouND [ OuNS [T | uNwaT | aNwaT
Imperfekt
Qal Qal Nif'al Pi'el Pu'al Hitpa'el Hifil Hof'al
3.sg.m. R o) N NG Ny RRIT N Ny
3.sg.f. A NAs g N N gy N | R¥

! lies: wajjasab ; 1.s.c.: 208) aramaische Formen : 291 20m
2 formgleich mit dem Adjektiv ‘71? = leicht
%in Verbindung mit Prap. haufig 229 also 2207 2201 etc.
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2sgm. | Ny | NAE | N | N9 | MW RIXT | WIAD | NI
2.s9.f. Dol Il I Sl S S A R
Tsg.c. | Ny | NN | N9 | MW [ RN NI | REAR | NIW
Splm. [ oawwy | W7y [ owwy [ owwy [ owwy WA [ Wy [y
3.plL.t. TINWAT | TINTID | TINSAN | TGN | TN | TN | TR | NS
2plm. [ Nwan | W7 [ WA | NS [N | ONWNTE [ N | NW
2.plL.t. TINWAT | TINTIND | TINSA | TGN | TN | TN | TR | NS
1.pl.c. YA N N A A A WYY [ XY
wa-impf. | R | N7 | oNw [N [ Ngm RS | R | R
Juss.3.s | RwY N N N Ny NYT N ey
Koh. BSSA I a J JESCN RN [ NI [N
"1pl MW Ny N N NYT N3 NY
Imperativ
Qal Qal Nif'al Pi'el Pu'al Hitpa'el Hif'il Hof'al
2.sg.m. A A N7 R N7 [ N9 -
Langform -— _— _— -— -—_ - -— -—
2.sg.f. W [N [N [N RN | ONERAT —
2.pl.m. W | W | W7 [ TN [ - WAT | wwaT —
2.pl.f. ST [ TNTR [ TINwaT | s — | NS | TN —
Verbalnomina
Qal Qal Nif'al Pi'el Pual [ Hitpa'el | Hifil Hofal
Ptzaktivm. | ‘N3 | 870 | Nu [ s N | N
Ptzaktivf | ©NgD [ R0 | oww | oo [ - | o | onwe
Ptz.pass.m. [ N2 --- --- === R¥Y === - el
Ptz.pass.f. NS --- --- --- g aal --- --- g Al
Inf.constr. N | CINTR [ NwnT [ UNw [N [ owawnnT | oNwaT | N
Inf.con.+7 | N¥nD | ONTRD | N [ oNwnD | oNwdD [ Nwennd | wwaTh [ swah
Inf.absol. N [ N | N N2 N¥D | ONXTT | NI | ¥R
6.Verba 1" (tertiae vocalis)
171 "aufdecken"
Perfekt:
Qal Nifal Pi'el Pu'al Hitpa'el Hifil Hof'al
Bsgm. | T | tom | o | mm | mm | tow | tom

' Die Koh.-Endung i7_ ist wie bei den Verba i7" sehr selten.
2 aber : W51 (ohne Dagesh !)
® auch defektiv: J¥3n
* haufig plene : 8X1
® nach dem Muster der Verba i7" 5 gebildet (zur Unterscheidung von dem Substantiv 812 = Flle) ,ebenso

im Piel oft 81 neben 890
®auch als Inf. absol. gebraucht,
"auch als Inf. absol. gebraucht
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3.sg.f. ar s o7 ] oo | Teom | e
2.sg.m. 023 oon | e o2 oo oom o2
2.sg.f. 7 NN o D7) DI oo oo
1.5g.C. IR o o | et | e | oo
3.pl.c. 1) 8 173 173 DI 1237 N
2.pl.m. o2 ooon | oo oo | ooeen [ oo | oo
2.plt. w2 | owem | | omm | wemn | e [ o
1.pl.c. D Dn ' ) DN WO WO
Imperfekt
Qal Nif'al Piel Pual Hitpa'el Hif'il Hofal
3.89.m. i) nr i) o TP 2y 2
3.sg.f. 121 2w 17 2% 78R 20 12
2.sg.m. o s 7 7 s T2 o
2.sg.f. "o "2 o "2 A "2 o
1.sg.c. T2 TN 7N TN ) 2N T2
3.pl.m. 27 PE, PRy PRy TN 27 7
3.pl.f. mon | wom | e | arem [ mrvme | mrom [ mrom
2.pl.m. 18 s 128 s PR 1200 100
2.plf. ron | mom | nrew | arem [ mrvme | mrom [ rom
1.pl.c. 223 m2% 172 72 TP 24 23
wa-Imperf. o 5 o 21m P
Jussiv 3.s. oy oy o e or
f°h°”- TN TN TN TP TN
.S.
1.pl. 23 2% 72 TP 23
Imperativ
Qal Nifal Piel Pual Hitpa'el Hif'il Hof'al
2.sg.m. 2 o ' o o
Langform — - --- --- - - ===
2.5g.f. iz el 7 o N
2.pl.m. 1) 1257 173 1R 1207
2.pL. T [ mom | mym |- [ oowmm [ oopom | -
Verbalnomina
Qal Nif'al Piel Pu'al Hitpa'el Hif'i Hof'al
Ptz.aktivm. [ 115 o oM PR A
Ptzaktivf. [ #7173 % oM o8 A
Ptz.pass.m ") --- --- o --- --- oM
Ptz.pass.f. %) --- --- o --- --- o
Inf.constr. | 017 niogm 07 nbxn | o | o
Infcon+? [ 055 | oiynn | obb yeznrd ez near,

' vor den Endungen der 1.u.2.Person auch "i"

LI 22 A ete.

2 vor den Endungen der 1.u.2.Person auch "e" : ij"?a_ 93 93 etc.
® auch verkurzt : 93

4
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Infabsol. | /oy | "o | o om [ - [ mmon | mom | o |

7.Verba | Laryngalis / "7 (tertiae vocalis)

Tov "hinaufsteigen" 171 "sein" 1 "leben" 7 "loben" 101 "schlagen”

Perfekt:
Qal Nifal Pi'el Qal Hif'l Hif'l Hif'l Hof'al
Wurzel vl ™ e oD D) T o) )
3.sg.m. | 7 o T oY o | T 1= 1=

3.sg.f. oo | oo | omon | omow | oppea | momin | meon | meed
2sgm. | g@ | om | @ [ @v | ooun | o7 | ©R0 | o]
2.sg.f. o o o ooy | oo | o o ey
1.sg.c. T RN A oY [ oo | BT | meT | e

3.pl.c. ] T T Y U T =X 127
2.pl.m. o oo o Dij"?;.] Dij"?;;f[ my) i mig Py migpoy}
2.pLf. xR I e Il sl I B
1.pl.c. o T DX wou | wdun [ wTin | wan | wan
Imperfekt

Qal Nifal Piel Qal Hifl Hifil Hifil | Hofal
3.sg.m. i i | TRy | Tw 1Bl 2 1EA
3.sg.f. R R o [ oTovm [ e | T o0 20
2.sg.m. T | o | o | 7hem [ At | AT o0 20
2.sg.. o v | o | oum [ e | T 20 =0
1.sg.c. e[ [y [ oToew [N | TN TN TR
3.pl.m. T i P L L TP = =X
3.pl. TR | TR | T | rhum | mreum | MPTR | Tren | ;e
2.pl.m. s s SIS RS T 120 120
2.pl. T | TR | T | PRum | mreum | PR | Tren | ;e
1.pl.c. i T mm | oo | omom i = =
wa-Impf. N T ) 207 oM i T B
Juss. 8s.[ T m m S v T 7
Koh. 1.s. [ T8 TN L) ous | P oon [ TN TR
1.pl. o N mmo| e | oo T =

Imperativ

Qal Nifal Piel Qal Hif'l Hifl Hifil [ Hofal
2sgm. | *m7 mo | v | T | AT [ U
Langform --- --- --- --- --- ---
2.5g.f. ] " v | Chwm | T | e
2.pl.m. ik ] Y YT T 127

! vereinzelt auch : 7153
% aber: M

3 auch: a0

*aber: ™M



2ptt | pm | o | Apm | Ty [mram | mymo | myed |

Verbalnomina

Qal Nifal Piel Qal Hif'i Hif'i Hif'i Hof'al
Ptz.akt.m. T A o 7o T a0
Ptz.akt. f. i --- T ,-;'?';_7 s'f'?;.}?; T o -
Ptz.pass.m --- == --- --- == == --- 20
Ptz.pass.f. === --- === === --- === === .-D;:
Inf.constr. Sii; ] oy | oibun | ot | oiso | oiem
Inf.con+% | 1R oy | o? [ obhemn | o | oemp | o
Inf.absol. | [ 7| - o oy U TN on o

Starkes Verbum mit Suffixen

Perfekt-Formen der 2.pl.m./f. (auf Of)™ und i1~ endend) bilden hochst selten , die femininen Pluralformen
des Imperfekts (auf 73” endend) keine Suffixformen. Reflexiverhaltnisse (Suffix der 2.Person an einer Form
der 2.Person etc.) werden nicht durch Suffixformen, sondern durch die reflexiven Verbalstamme Nif'al und
Hitpa'el ausgedruckt. Bei der 3. Person ist immer die nicht-reflexive Bedeutung gemeint (also "er totet
ihn",und nicht "er totet sich"!).

Perfekt Qal
3.s.m. 3.s.f. 2.s.m. 2.s.f. 1.s.C. 3.pl.c. 2.pl.m. 1.pl.c.
2> | t¥o [ pop | mmn [ v | W | opms |
mich D | PR | CFRD | TR | T | R |
dch(m) | a0/ | 7mam [ — | — TR [ TEm [ A2
T
dich (f T2 [ g [ — | TR | T [ —— TR0
ihn o pigmiyoy gmiyo) aNguiyo) Ngmige) D | TR | D
TR
sie AXD | Trarp | Ao [[TERoel| ghs | ;e | jemD | g
uns famig jrigmigo; prigmiqoly BEhygmigo) [ B maAD WD |
euch (m) | moamal [momam)| — [ — Tyt ==l — [220202]
euch (f.) 0223021 | 0202021 - | 2702021 | [2202] [ -——- []212202]
sie (pl.m.) oo migmigo) migmigoiy Byaygniyo mygmigo) mpmigD) migmigo) mphmig )
sie (pl.f) 02021 | 072021 | 093021 | ['a02] | [0302] | [a09] | TRID | [RXD]
o-Imperfekt Qal
3.s.m. 3.s.f./2.s.m. 2.s.f. 1.s.c. 3.pl.c. 2.pl.m. 1.pl.c.
nigw) algwic! puigwig migw pmigw) puigwy) i g
mich = =on | ovamn [ o | ovamen [
dich(m) | 7>y | TR/ | Y [T [ TV
T R TN A
doh @) [ o> | Twmn [ — qey [ e [ — e
ihn gy =3 =% iy Rppmig ey LpEmige g 2]
sie Ty | ommn/ | TEmn [ omEmy | oo | omamn |y
A | Ao aoN )
uns N3 paigeg wyon | hpmigmy mren |
euch(m) | @oaron | mogmom | — O8] | moar [ 223521
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euch (1) | o3g>l | (oggoml | — (230N | o] [ — (23521
sie (pl.m.) o Oon oo DN Do | oaron [ER
sie(plf) | qam>y | namoml | ramonl | qaooNl | pan> | pRmnl | e

1 Diesselben Formen bei der 2.s.m., jedoch ohne die Formen mit dem Suffix der 2.Person (s. und pl.)

a-Imperfekt Qal

3.s.m. 3.s.f./2.s.m. 2.s.f. 1.s.c. 3.pl.c. 2.pl.m. 1.pl.c.

vay | Twaon | UM | UIA WAz | wIA Gl
mich WA | owan | omwan | — wa | owwan | —
dich (m.) W/ | R/ | TV ™R | T2V

I | TR TN !
dich (f. T2 e | TN TUIR | — 272
ihn M oAt | amwEmn [ wamw myay [ mwatn MU
sie Wy | wn | goin | goas | geny | meem | moan
uns W7 WaoN woatn | MW mwian [
euch(m) | @OUZ7) | @oW2om | —— BV | [EOWI7] | [E20271]
euch (f.) Q2w | nowaom | 2w22sl | gowa) | (2w22
sie (pl.m.) oy oyan mYnpy oWt oWy owam [mnip)
sie (pl.f.) 19277 nua7m | waomn | oguatw [ mwia?n | mwazm | w2

1 Diesselben Formen bei der 2.s.m., jedoch ohne die Formen mit dem Suffix der 2.Person (s. und pl.)

Imperativ gal : 251 und w25

S.m. s.f. pl.m. S.m. s.f. pl.m.
2 X D w237 W22 W27
mich e TID D X927 T2 Pl
ihn LD D MAD MY Y7 M7
sie mige XD mAD Mm%/ = a7
XD my2?
uns WD WD WD D) Y7 W7
sie (pl.m.) gD mpmlyo) DIXD oo owa? owa?
sie (pl.f.) (12031 ["202] [[7202] 19271 (w27 (1703271
Formen mit verstarktem Suffix ( Nun energicum )’
3.s.m. 3.s.f./ 1.s.c. 1.pl.c. 3.s.m. 3.s.f./ 1.s.c 1.pl.c
2.s.m. 2.s.m.
2 220 2N 2 wa? wa7n W w22
mich ey | [ | woy | Wy |- |
| e W | wIm
dich (m.) | 2027/ | JmR0/ | JRTRN | TRV TP | AT/ | uany | WY
TPRCD | TPRPER | TPIEDN | MParmy || TR | 7Rwnon | ARUneN | Asun:
ihn A e L I A L WO | WEtn | Wt | a7
sie IR | TSN | TRRDN | T MW7 | TRt | mwas | owad

'Als Imperative. mit verstarktem Suffix ( Nun energicum ) sind noch folgende belegt :
mpo AR (1 Sam 16,11;20,21; Jer 39,12) 101 : 730 (1 Sam 21,10; Jer 36,14) NP : MNP (Jer 36,15)
Y - MY (Hiob 5,27) 22p @ u3p (Num 23,13 ?)
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Schwaches Verbum mit Suffixen (in Auswahl)

Perfekt 12

3.s.m. 3.s.f. 2.s.m. 2.s.f. 1.s.c. 3.pl.c. 2.pl.m. 1.pl.c.
Pronomen | 72 L 3 ra TR 3 orra TR
mich o2 R R
dich (m.) 712 TR | — [ T3 72 | Tra
dich () T2 TR | — [ — T3 TR [ — TR
ihn ol giqunl Lgpo! A 2 M3 A mra
sie = | e | mom [ ool [ guR | p@ | gl | omeR
uns 2 gl TR T 3 mra
sie (pl.m.) (mhn] migial migpnl o o o2 o o
seef) | m |y [ wpm [ e | pre [ m [ e | pm

Imperfekt und Imperativ 712
Imperfekt Imperativ
3.s.m.’ 3.pl.m.” 2.s.m. 2.s.f. 2.pl.m
einfach + Nun nur einfach
T T n o 2 2
mich o=y =) i 2 T 2
dich (m.) T T ™ | = | — | —
dich (f.) 7| "y | e | | -
ihn ey 3 foamy M A ™3 M
sie T T T 73 T2 o
uns m 4 foamy ma? ma fjpen) ma
sie (pl.m.) o | o o mpn) oM
sie (pl.f.) = 2 12 "3 122
Perfekt "0 und 229
3.s.m. 3.s.f. 2.s.m. 1.s.c.° 3.s.m. 2.s.m. 1.s.c. 3.pl.c.
op | D | o | md 2% | mm [ m® | \X

mich e [ Ew [ —— oo [ W [ ==
dich(m) [ b | 9 | — TR e TE0 | A
dich (f.) -mw (7 | == T[’m?;f;? 7220 [ - T[’WBQ 71220
ihn i | T | e [ v 230 ia0 Ryl BEn e
sie e 730 | mp=o | gEEe [ A

' Analog zu 3.s.m. werden die Suffixformen der 3.s.f., 2.s.m. und der 1.s.+ pl. c. gebildet, freilich ohne daB

Reflexivitat zwischen Verbum und Pronomen entstunde (keine Suffixe der 2.Person. an einer Verbform

der 2. Person etc.)

2 Analog werden die 2.pl.m. und die 2.s.f. mitSufixen versehen. Sog. "verstarkte" Suffixe [+ Nun] gibt es bei

vokalisch auslautenden Formen nicht.
® Kontahiert aus 17-212°
* Belege fur das verstarkte Suffix der1.pl. sind kaum zu finden; vielleicht in Hiob 31,15 (32127, nach der
Masora auch in Hos 12,5 (:28%1)
® Analog die Formen der 2.s.f. : 75 1l Wi und 1pl. c.: ik b smind o und der 3.pl.c.
AD TN AD AL MY om etc (wenn es sie denn gibt ...)

® Auch vom einsilbiger Wurzel z.B. han(n): "3 (Gen 33,11)

7 Auch von einsilbiger Wurzel sab(b): "33 (nur in poet. Texten)
& Auch unkontrahiert 3 (Hes 7,20)
° In pausa unkontrahiert : %0 (Hes 19,5)
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uns Ea N I e o R o J— Do) Dyt R [R— M0
sie (pl.m.) oo | oo | ooy | om 020 oo | omio | oo
sie (pl.f.) A o | [ 1222 15120 ['miao R
Imperfekt 2" und 220
3.s.m. 3.pl.m. 3.s.m. 3.pl.m.
einfach + Nun nur einfach einfach + Nun nur einfach
o o AN i) i) 12
mich Ay T Piakvi ey ey iaie)
dich (m.) T 0 TR ES) 12 T2
don®) | U [ — TRD HESH T2
ihn EnTaNis WL FTIL MR ey Patkley
sie AN I LA e 207 7307
uns Yy Tyl DAL Di'ey ey MO
sie (pl.m.) o | oY i mile)
sie (pl.f.) e | - ok e ==
Imperativ 2°©, 220 und 117
2.s.m. 2.pl.m. 2.s.m. 2.pl.m. 2.s.m. 2.pl.m.
oW Eraki) o) 120 i 0
mich 0 ik, 120 o) i) iy
ihn D ERETaN) Taie MO ab] T
sie Y i e in) RN AT
uns WY RN D) Diale) Dyl I
sie (pl.m.) o oD 020 miale) o on
sie (pl.f.) T o 130 130 T TEn
Suffixe an Formen des Piel und Hifil (in Auswahl)
Perfekt Piel und Hifil
Piel: tjpa 772 Moy my Hifil: Tz T 7T 2w
3.s.m.

Up3 7032 Moy nw Tagn | T | T | 2wm
mich W2 1072 1T e o | crrovn | Ten | un
dich (m.) Tp2 | 7273 o7 3 T | TTeen | Tovn | CTaun
ihn P2 o2 Y o T | TTRuD o 20w
sie MR 273 e Y mTROT | ATeun | Aopm | Aun
uns 1pa 172 TP o) wrawn [ uTavn | wn | adup
sie (plm.) | OUR3 o272 ooy cw oTnUT [ oTmpm | Copd | oun

2.s.m.

'Cf. Anm. 5

? Lies hannéni, Ps 9,14 hat "1127 (L liest "217)

% auch 7207




mUp2 | moMR | ooy Ty pTT | o | oopn | oooun
mich wepa | wona | wmw | nw ETAT | R YU T
ihn T [ w0 | o | brw T | e | Sopn | v
sie moopa | moma | mmn | AW FIRTT | PR n*bm i
uns WRd | WD um'vw AT WITATT | AT m'w-r T2
sie (plm.) | omupa | opo72 um‘vw o O | OO n*bm gy

1.s.c.

i | e | | ow TN | RTT o | miwn
dich (s.m.) | TEwRa | 70202 [ TEnRw | TR TETT [ e 'rn*'vm ]
ihn R | vooa [ ran | vow AT | ovemavn [ veown | ovoinvwn
sie TegRa | mioa | e | Tow TR | TETany -m'vm T
sie (pl.m.) [ omdpa | omoma | ooy | oow DRI | O D’ﬂ"?J‘f YNy

3.pl.c.

wpa | oM | m Y TROT [ TR DU iy
mich e | roe [ e iy Fen | caTeen | Rwn | mam
dich (m.) P2 [ 772 [ o | T | T | wn | il
ihn P [ O | o | g | g [ ahn [ mun
sie mopa | moMa | i Y TR | T -n'w-r T
uns MIpa [ WS [ wrw M D eyl B Ay m’vm MY
sie (plm.) | owpa | oo | onw oy DT | o mbm mmyy]

Imperfekt und Imperativ des Piel (in Auswahl)
Piel: tp2,
Imperfekt Imperativ
3.s.m. 3.pl.m. 2.s.m. 2.s.f. 2.pl.m
einfach + Nun nur einfach

P P W3, Up3 wpz [ Cwpa
mich P! TP P 1P TP PP
dich(m) |  —- T | ey | | - [ — [ —
dich (f.) WP | ™wpy | | - | - |
ihn TR WP MR TIP3 P2 TR
sie TP | TRy | R TopR | Tupa | mwpa
uns wWp | - MR WP TP MTP2
sie (pl.m.) owp | - WP’ mi/pkl TURa oWp3
sie (pl.f.) wp | R P2 owpa TWpa

Piel: mw
| Imperfekt | | Imperativ |

' Der Wurzelvokal wechselt zwischen i und e, also auch “3712°wiT 01207 ete.
? Die Suffixformen der 2.s.f. fiUP2 etc. sind weitgehend gleichlautend. Beim Suffix der 3.s.m findet sich
haufiger die unkontrahierte Form 3722 . Hier sind naturlich auch die Suffixformen der ersten Person
TRYRI NYR3 etc. mbglich.
aber'[ NTRYM ATRTRYm |
“ Codex L liest die 3. pI 1272 (z.B.2Chr 20,26) ebenso deren Suffixformen, etwa "23272 (Hiob 31,20)
5 Die Form finet sich mit und ohne Dages im Qof,
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3.s.m. 3.pl.m. 2.s.m 2.s.f. 2.pl.m
einfach + Nun nur einfach
RN RN ny, e "0 10
mich oM I T 1Y T R
dich(m,) | == T NN e e s
dich (f.) B s A e e s
ihn T ey TR T W T
sie ) T T s RS T
uns mr [ - faghisy LY nw MY
sie (pl.m.) 0w | e [mEbiv ow o onp
sie (pl.f.) W e A 1 "L 2
Imperfekt und Imperativ des Hifil (in Auswahl)
hif: 779
Imperfekt Imperativ
3.s.m. 3.pl.m. 2.s.m. 2.s.f. 2.pl.m
einfach + Nun nur einfach
v v mP o iy ey
mich PRI PRIy A i T T
dich(m) | = ’T[‘]J" 7[111" ---------------
dich (f.) ':[11’ ----- ':[111" ---------------
ihn v e e Ll LR=s" ] EnEmiai
sie N P maP i T M
uns mr | e—— ENEmIY i WU M
sie (pl.m.) o [ oy o mpm ] oin
sie (pl.f.) ]‘ﬂ" ----- ]’l'ﬁ’ ﬁjﬂ ]’3’(&7[[ ]ﬁiﬂ
hif: 2°¢
Imperfekt Imperativ
3.s.m. 3.pl.m. 2.s.m. 2.s.f. 2.pl.m.
einfach + Nun nur einfach
iy iy Ry mlvd/g| 207 200
mich Py o =y U T T
dich(m.) |  -—-- j[;’&f?f ?[1:’27": ---------------
dich (f.) T[;’w'j ----- T[ﬂ:’w'j ---------------
ihn MY w2 RRE=N" MU MWD U
sie e MY | e Toun | TIen | ;o
uns mYy | - i ey U iy
sie (pl.m.) ooy | - o [mmiay) [mym oy iy
sie (pLf. A T 12U raen | o

' Anders als im Sing. fallen die Pluralformen mit den Formen der 3.pl.c. Perfekt zusammen !
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